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WiFi Smart Relay, 1x16A, HERZ d.o.0.,
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Product Code: 3 F820 66 1275, Smartno pri
Power Supply: 230V AC 50Hz Litiji, SLOVENIA
Product Compliance: Designed in:
This product complies with the following ~ EUrope

EU Directives: 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU i 2011/65/EU.

GETITOf

® Google Play

®

(1 y © x

(32 v © \

VI

VIL.

e—— 00—

3 Wi-Fi 2.4 GHz (E B 2 @ @ “::'i:':; Enter Verification Code Set Password @00 ‘ i a
e S firza G R 2 Gz €O E CHeIZ —— < we =
:v!adr\,'hemuqMu\ﬂsw(ch 16WIFI Iboee Thermiq %
L [ N |COM[NO| S1|S2 L | N |COMNO| S1|S2 s
- r : ’ . . e B U I E
= — / Thermiq — (1oeee .
AC 230V P
8 8 L — AC 230V L 2300
N f E f ) " ® < N\ Y, y, N\ y, \ Y N\ \: o J
PE &+ f f f N f
=
== EncLisH B GERmAN E SLOVENIAN I I ROMANIAN K. | sosuian SLOVAK CROATIAN g POLISH SERBIAN

INTRODUCTION

The Wi-Fi relay can wirelessly control selected devices
in the smart home: heat source, circulation pump, fans,
lighting, gates, electric heaters, etc. It has the option
connect an Thermiq Heat Guard - temperature sensor,
which allows to make smart rules and automations
based on temperature readings. Allows the construction
of any scenarios in the intelligent house. It is housed in
an installation box, which makes it possible to mount it
under a light lighting switch or under a main socket. Also
possible DIN rail mounting using the bracket provided. It
can also work with the voice assistants Amazon Alexa and
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ATTENTION

Das WLAN-Relais kann ausgewahlte Geréte im Smart

Home drahtlos steuern: Warmequelle, Umwalzpumpe,
Ventilatoren, Beleuchtung, Tore, elektrische Heizungen usw.
Es bietet die Mdglichkeit, einen Thermiq Heat Guard-
Temperatursensor anzuschlieBen, mit dem sich intelligente
Regeln und Automatisierungen auf der Grundlage von
Temperaturmessungen erstellen lassen. Ermdglicht die
Erstellung beliebiger Szenarien im intelligenten Haus. Es ist
in einer Installationsbox untergebracht, die die Montage unter
einem Lichtschalter oder einer Steckdose ermdglicht. Mit der
mitgelieferten Halterung ist auch eine DIN-Schienenmontage
maglich. Es kann auch mit den Sprachassistenten Amazon Alexa
und Google Home verwendet werden.

ACHTUNG

Wi-Fi rele lahko brezzi¢no upravlja izbrane naprave v
pametnem domu: vir toplote, obtocno crpalko, ventilatorje,
osvetlitev, vrata, elektriéne grelnike itd. Omogoca prikljucitev
temperaturnega senzorja Thermiq Heat Guard, kar omogoca
ustvarjanje pametnih pravil in avtomatizacij na podlagi
izmerjenih temperatur. Omogoca postavitev poljubnih
scenarijev v inteligentnem domu. Namesgen je v inStalacijski
dozi, kar omogoca njegovo montazo pod stikalo za Iuc ali
pod omrezno vticnico. MoZna je tudi montaza na DIN letev

s prilozenim nosilcem. Lahko deluje tudi z glasovnima
asistentoma Amazon Alexa in Google Home.

POZOR
Temperaturno obmocje senzorja je od -40°C do 120°C.

PREZENTARE GENERALA

Releul Wi-Fi poate controla fara fir dispozitive selectate din casa
inteligenta: sursa de caldurd, pompa de circulatie, ventilatoare,
iluminat, porti, incalzitoare electrice etc. Are optiunea de a
conecta un senzor de temperatura Thermiq Heat Guard, care
permite crearea de reguli inteligente si automatizari pe baza
citirilor de temperatura. Permite construirea oricaror scenarii in
casa inteligenta. Este amplasat intr-o cutie de instalare, ceea ce
face posibild montarea acestuia sub un intrerupator de iluminat
sau sub o prizd de curent. De asemenea, este posibild montarea
pe sina DIN folosind suportul furnizat. Poate functiona si cu
asistentii vocali Amazon Alexa si Google Home.

ATENTIE

Intervalul de temperatura al senzorului este de la -40 °C la 120 °C.

Wi-Fi relej moze bezi¢no kontrolisati odabrane uredaje

u pametnom domu: izvor toplote, cirkulacionu pumpu,
ventilatore, rasvjetu, kapije, elektricne grijace, itd.

Ima mogucnost povezivanja Thermiq Heat Guard -
temperaturnog senzora, $to omogucava kreiranje
pametnih pravila i automatizacije zasnovanih na o€itanjima
temperature. Omogucava izradu bilo kakvih scenarija u
inteligentnom domu. Smijesten je u instalacionoj kutiji, Sto
omogucava njegovu montazu ispod prekidaca za svjetlo
il ispod mreZne uticnice. Moguca je i montaza na DIN
Sinu pomocu priloZzenog nosaca. Takoder moze raditi sa
glasovnim asistentima Amazon Alexa i Google Home.

Wi-Fi relé moze bezdrotovo ovlddat vybrané zariadenia v
inteligentnej domacnosti: zdroj tepla, cirkulacné cerpadlo,
ventilatory, osvetlenie, brany, elektrické ohrievace atd'.

Ma moznost pripojit Thermiq Heat Guard - teplotny
senzor, ktory umoZiiuje vytvarat inteligentné pravidlia

a automatizacie na zéklade merania teploty. Umoziiuje
vytvarat akékolvek scendre v inteligentnej domécnosti. Je
umiestneny v indtalacnej krabici, Co umoziiuje jeho montaz
pod vypinac osvetlenia alebo pod zasuvku. Mozna je aj
montaz na DIN liStu pomocou priloZeného drZiaka. Moze
tiez spolupracovat s hlasovymi asistentmi Amazon Alexa a
Google Home.

POZOR

Wi-Fi relej moze bezi¢no kontrolirati odabrane uredaje

u pametnom domu: izvor topline, cirkulacijsku pumpu,
ventilatore, rasvjetu, kapije, elektricne grijace itd.
Omogucava spajanje Thermiq Heat Guard - temperaturnog
senzora, $to omogucuje kreiranje pametnih pravila i
automatizacije na temelju o€itanja temperature. Omogucuje
izgradnju bilo kakvih scenarija u inteligentnom domu.
Smjesten je u instalacijskoj kutiji, Sto omogucuje montazu
ispod prekidaca za svjetlo ili ispod mrezZne uticnice.
Moguca je i montaza na DIN $inu pomocu prilozenog
nosaca. Takoder moze raditi s glasovnim asistentima
Amazon Alexa i Google Home.

WPROWADZENIE

Przekaznik Wi-Fi moze bezprzewodowo sterowa¢ wybranymi
urzadzeniami w inteligentnym domu: Zrédtem ciepta,
pompa obiegowa, wentylatorami, o$wietleniem, bramami,
grzejnikami elektrycznymi itp. Posiada opcje podtaczenia
czujnika temperatury Thermiq Heat Guard, ktéry pozwala
na tworzenie inteligentnych regut i automatyzacji w oparciu
0 odczyty temperatury. Umozliwia tworzenie dowolnych
scenariuszy w inteligentnym domu. Jest umieszczony w
puszce instalacyjnej, co umozliwia zamontowanie go pod
przetacznikiem o$wietlenia lub pod gniazdkiem sieciowym.
Mozliwy jest rowniez montaz na szynie DIN za pomoca
dotaczonego wspornika. Moze réwniez wspétpracowac z
asystentami gtosowymi Amazon Alexa i Google Home.

Wi-Fi relej moze bezi¢no da kontroli$e odabrane uredaje

u pametnom domu: izvor toplote, cirkulacionu pumpu,
ventilatore, osvetljenje, kapije, elektricne grejace, itd.

Ima mogucnost povezivanja Thermiq Heat Guard -
temperaturnog senzora, $to omogucava kreiranje pametnih
pravila i automatizacija na osnovu ocitavanja temperature.
Omogucava izradu bilo kakvih scenarija u inteligentnom
domu. Smesten je u instalacionoj kutiji, $to omogucava
njegovu montazu ispod prekidaca za svetlo ili ispod
mrezne uticnice. Moguca je i montaza na DIN Sinu pomocu
priloZzenog nosaca. Takode moZe da radi sa glasovnim
asistentima Amazon Alexa i Google Home.

The sensor temperature range is from -40°C to 120°C. i i °C. Temperaturni raspon senzora j -40° 120°C. Rozsah teplot senzora -40 °! 120 °C. Temperaturni raspon senzora j -40° 120°C. Temperaturni nzora j -40° 120°C.
EE CE [H[ e sensor temperature range is froi 0°C to 120°C Der Temperaturbereich des Sensors reicht von -40 °C bis 120 °C. TEHNINI PODATKI ATE TEHNICE emperaturni raspon senzora je od -40°C do 120°C 0zsah teplot senzora je od -40 °C do 120 °C emperaturni raspon senzora je od -40°C do 120°C Zakres temperatur czujnika wynosi od -40°C do 120°C. emperaturni opseg senzora je od -40°C do 120°C
TECHNICAL DATA TECHNISCHE DATEN 230V AC 50Hz Alime _ 230V c.a. 50 Hz TEHNICKI PODACI TECHNICKE UDAJE TEHNICKI PODACI ANETECHRIEZNE TEHNICKI PODACI
Power supply 230V AC 50Hz ‘ 230V AC 50Hz M a obr w(i)_‘\z e st i i) W‘?‘*Z » Napajanj 230V AC 50Hz Napéjanie 230V AC 50Hz Napajanj 230V AC 50Hz D OV AC oy W Napajanj 230V AC 50Hz
Max load 16(5)A 16(5)A J 1-hi 2,4Ghz _ L Ihl, 2 ) optereéenje 16(5)A Maximalne zatazenie 16(5)A opterecenje 16(5)A PR I Maksimalno opterecenje 16(5)A
Communication Wi-Fi 2,46Hz ikati Wi-Fi 2.4GHz Izhod COM/ NO (breznapetostni fEsle — GOMUINO s U Komunikacij Wi-Fi 2.4GHz Komunikacia Wi-Fi 2,4GHz Komunikagij Wi-Fi 2,4GHz Majsymalne obelgzonie Ho) Komunikagij Wi-Fi 2,4GHz
Output COM / NO (Volt-free) Ausgang COM / NO (spannungsrei) Vhod Breznapetostni kontaktni Intrare Contact fard tensiune | Contact fard tensiune intrare sau \zlaz COM / NO (Beznaponski Vstup COM / NO (bez napitia) \zlaz COM / NO (Beznaponski omunikacja Wi-Fi24GHz \zlaz COM / NO (Beznaponski
VII. P € Eingang eier Kontakt vhod ali temperaturni senzor senzor de temperaturd Senzor ul B i Kontakini ulaz i — == Ul B i Kontakini ulaz i Wyjscie COM / NO (beznapieciowy) Ul B i Kontakini ulaz i
Input Volt-free contact Volt-free contact input or Kontakt Eiarones Thermiq HeatGuard Thermiq Heat Guard az znaponsk kontatni utaz i Vstup Beznapatovy kontakt | Bezpotencilovy kontakt az eznaponski kontakini ulaz il Wejscie Styk 0 Styk beznapieti az eznaponski kontakini ulaz ili
temperature sensor Thermig Thermiq Heat Guard Temperaturno obmotje | -40°C do 120°C Intervalul de temperaturdal |40 °C péndla 120 °C ermperafiiyi senzof Thermig SRCLE jomperaiumi senzor Thermig T ejscie ub cauinik temperat- oty senzor Thermia
Heat Guard : C bi o - senzorului senzor Inermiq neat Guart e .
6 ) Q — N Sensor temperature range_|-40°C to 120°C - m?:{;,f R ;zoxigli ;iﬂ : S?;Ze(:]ri;e (mm) 16X 4624 Dimensiuni [mm] 46 %46 x 24 Temperaturni raspon senzora |-40°C do 120°C Rozsah tepl6t senzora -40°C a7 120°C Temperaturni raspon senzora |-40°C do 120°C AN gldczr(j)lll(i}( ;:irg:)'ECHeat Glard Temperaturni opseg senzora_|-40°C do 120°C
EmzrwrFynlnlnn‘vfatyiony‘ . - on [mm] 76 X 46 X 24 ] Dimenzije [mm] 46 x 46 x 24 Rozmery [mm] 46 X 46 x 24 Dimenzije [mm] 46 x 46 x 24 miamIm] 16x46x 24 Dimenzije [mm] 46 x 46 x 24
— s SICHERHEITSHINWEISE UND INSTALLATION VARNOST IN NAMESTITEV INEORMATI DEISIGURANTAISIINSTATARE! SIGURNOSNE INFORMAGIJE | INSTALACIJA BEZPECNOSTNE INFORMACIE A INSTALACIA SIGURNOST | INSTALACLIA BEZBEDNOST | INSTALACIJA
a- SARETYIINEORMATION.ANDINSTALLATION Verwenden Sie das Geriit gemB den nationalen und EU- Napravo uporabljajte v skladu z nacionalnimi in EU predpisi. Utilizati in conformitate cu reglementérile nationale si ale UE. — - n I o " P . " — — ; n I INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI — ; n T
& g Use in accordance with national and EU regulations. ¢ J ) " . PRt e - ; Uil TS aon ) TR 0 rsoleni] et i Koristiti u skladu sa nacionalnim propisima i propisima EU. PouZzivajte v silade s narodnymi a europskymi predpismi. Koristiti u skladu s nacionalnim propisima i propisima : p ; P—— - Koristiti u skladu sa nacionalnim propisima i propisima
. g -0 TR Vorschriften. Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB Uporabljajte jo izkljucno za predvideni namen in jo hranite L ti disp u pul pr , pastrandu-| -~ Uredai Koristit . hu. drieci Pouzivait iadenie | Zeny Gcel hovévait EU. Uredai koristit Klad ) dredi Nalezy stosowac zgodnie z przepisami krajowymi i EU. Koristiti dai Klad driedi
Use the device only as intended, keeping it in a dry ) ! L : ) i ‘ intr-o stare uscatA. Produsul este destinat excluslv utilizarl in redaj koristite samo za namjeravanu svrhu, drzeci ga u ouZivajte zariadenie len na ureny Gcel a uchovévajte . Uredaj koristite samo u skladu s namjenom, drzeci o2y O / & Plesplog A : . Koristite uredaj samo u skladu sa namenom, drze¢i ga
18 ! 14, X und halten Sie es trocken. Das Produkt ist nur fir den na suhem. Izdelek je namenjen samo notranji uporabi. el A A o . . : fra o . T rRany . : PP unijnymi. Urzadzenie nalezy uzywac wytacznie zgodnie P . o ol R &
condition. The product is for indoor use only. Installation G . P h : . ’ " h interior. Instalarea trebuie efectuata de o persoana calificata, in suhom stanju. Proizvod je namijenjen samo za unutrasnju ho v suchom prostredi. Produkt je urceny len na pouzitie ga na suhom. Proizvod je namijenjen iskljucivo za ’ o o na suvom. Proizvod je namenjen iskljuCivo za unutrasnju
- . ebrauch in Innenrdumen bestimmt. Die Installation muss Namestitev mora opraviti usposobljena oseba v skladu - A z i ) - PR A A iy v p e 7 . . e Z przeznaczeniem, przechowujac je w suchym miejscu. - e i
must be carried out by a qualified person in accordance von einer qualifizierten Person gemaB den nationalen und 2 nacionalnimi in EU predpisi. Namestitev mora opraviti conformitate cu reglementérile nationale si ale UE. Instalarea upotrebu. Instalaciju mora izvrsiti kvalifikovana osoba u - vinterieri. Instalaciu musi vykonat kvalifikovand unutarnju uporabu. Instalaciju mora izvrsiti kvalificirana Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnatrz upotrebu. Instalaciju mora izvrsiti kvalifikovana osoba u -
with national and EU regulations. Installation must be EU-Vorschriften durchgefiihrt werden. Die Installation muss usposobliena oseba z ustreznimi elekiricnimi kvalifikacijami, trgbuuetefgctuatz} e e cgllfldcalta, cu Cf"f'cart'.e!fdr'ce Skladu saf.}?aﬂonﬁfl.rll'm pr0p|S|rkl)1a : pI'OdeSIH'Ia EU. Instalaciju losvc;b?lv.sulade’ S T(arodtp%mll.?.;urop§kymgpredp!slml. :)sotb? u skladu s nag!gnfln:rfr] proplswnabl propdlsma B pomieszczen. Instalacia musi by¢ przeprowadzona Skladu Savq?iorll?‘fl.i'm pr0p|S|rll)1a : pl'OdeSII'I‘Ia EU. Instalaciju
performed by a qualified person with appropriate electrical ~ von einer qualifizierten Person mit entsprechender elektrischer v skladu s standardi in predpisi, veljavnimi v dologeni R LS At D okrEarekin bvalif koo b Sl oo stanardima i e L e L et ook Sy, b shiat s sondardnaa | Przez wykwalifikowang osobe zgodnie z przepisami ok Eareki bvalitkacama b Shlad oo stanardima i
qualifications, in accordance with the standards and Qualifikation geméB den in einem bestimmten Land und dravi in v EU. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za goare oan far 5t in UE_ Producai elektricarskim kvalifikacijama, u skladu sa standardima i elektrotechnickou kvalifikdciou v stlade s normami elektricarskim kvalifikacijama, u skladu sa standardima i Krajowymi i unijnymmi, Instalacja musi by¢ wykonana elektricarskim kvalifikacijama, u skladu sa standardima i
regulations in force in a given country and in the EU. The in der EU geltenden Normen ”'?d vOr__schr.ﬂep dur.chgefuhr‘[ neupostevanje navodil. T P neresp ! g propisima koji su na snazi u qato; zemlji i u EU. Proizvodac a predpismi platnym| v gang] krajine a v EU. Vyrobca propisima koji su na snazi u dar_mJ zemlji i u EU. Proizvodac przez wykwalifikowang osobg posiadajaca odpowiednie propisima koji su na snazi u d_atol zemlji i u EU. Proizvodac
manufacturer is not responsible for non-compliance with werden. Der Hersteller haftet nicht filr die Nichteinhaltung der . nije odgovoran za nepostivanje uputstava. nezodpoveda za nedodrzanie pokynov. nije odgovoran za nepridrzavanje uputa. uprawnienia elektryczne, zgodnie z normanmi i przepisami nije odgovoran za nepoStovanje uputstava.
L y L Y the instructi Anweisungen. VHOD/IZHOD (slika l) INTRARE/IESIRE (Imaginea |) . oo e A " -
€ Instructions. — . " " ULAZ/IZLAZ (slika |) VSTUP/VYSTUP (obrazok ) ULAZ/IZLAZ (slika |) obowigzujgeymi w danym kraju i w UE. Producent nie ponosi ULAZ/IZLAZ (slika |)
; EINGANG/AUSGANG (Bild I) 1. Napajanje: 230 VAC temperaturnega senzorja 1. Alimentare 230V c.a. Thermiq HeatGuard _— — e ; odpowiedzialnoci za nieprzestrzeganie instrukcji. _—
INPUT / OUTPUT (image ) 2. Izhod: Breznapetosti Thermiq HeatGuard 2. lesire fara tensiune 4. Buton functional 1. Napajanje 230 VAC HeatGuard temperaturnog 1. Napéjanie 230 VAC HeatGuard 1. Napajanje 230 VAC senzora Thermiq HeatGuard ; ' 1. Napajanje 230 VAC senzora
Q Q 1. Power supply 230VAC  sensor 1. Stromversorgung 230VAC  Temperatursensors izhod 4. Funkcijski gumb 3. Intrare fira tensiune sau 5. Dioda LED care indica 2. Izlaz bez napona (Volt- ~ senzora 2. Bezpotencidlny vjstup 4. Funkéné tlacidlo 2. Beznaponski izlaz 4. Funkcijska tipka WEJSCIE/WYJSCIE (obraz |) 2. Beznaponski izlaz 4. Funkcijsko dugme
et ) [T, 2. Volt free output 4. Function button 2. Spannungsfreier Ausgang 4. Funktionstaste 3. Vhod: Breznapetosti 5. LED indikator, ki prikazuje intrare pentru conectarea starea modulului. free output) 4. Funkcijsko dugme 3. Bezpotencidlny vstup 5. LED didda signalizujica 3. Beznaponski ulaz ili ulaz 5. LED dioda koja pokazuje 1. Zasilanie 230 V AC HeatGuard 3. Beznaponski ulaz ili ulaz 5. LED dioda koja pokazuje
. 3. Volt free input or input 5. LED diode indicating the 3. Spannungsfreier Eingang 5. LED-Diode zur Anzeige des vhod ali vhod za prikijuitev  stanje modula senzorului de temperatura 3. Ulaz bez naponaiiliulaz 5. LED dioda koja pokazuje alebo vstup na pripojenie stav modulu. za spajanje temperaturnog  status modula. 2. Wyjscie beznapieciowe 4. Przycisk funkeyjny za povezivanje Thermiq status modula.
‘m“ for connecting the Thermig  status of the module. gggﬁgﬁﬁﬁﬁé’ﬂeﬂfﬁhluss Modulstatus. T EXPLIGATIE PENTRU INDIGATORUL LED za povezivanje Thermig status modula. teplotného senzora Thermiq OBIASHIERDETEDNDIRATORR 3. Wejscie beznapigciowe 5. Dioda LED wskazujaca stan HeatGuard temperaturnog
e s . n lub wejécie do podiaczenia modutu.
Heat Guard temperature . n . — _ : 0BJASNJENJE LED INDIKATORA VYSVETLENIE LED INDIKATORA . . - - S— Czu-nikja - efama Thermi OBJASNJENJE LED INDIKATORA
ERKLARUNG DER LED-ANZEIGE LED dioda utripa rdece |Naprava je v naginu seznanjanja z Dioda LED clipeste rosu | Dispozitivul este in modul de asociere cu LED dioda brzo treperi |Uredaj je u nacinu uparivanja s ap- l peratury q
EXPLANATION FOR LED INDICATOR - n p— — PP anlikaciio (ko nanrava prei ni bila LX) aplicatie (cand dispozitivul nu a LED dioda brzo treperi |Uredaj je u rezimu uparivanja sa LED didda blika Zariadenie je v rezime parovania crveno likacijom (kada uredaj nije prethodno & = LED dioda brzo treperi |Uredaj je u reZimu uparivanja sa ap-
LED diode flash The device is in pairi de with LED-Diode blinkt rot Das Gerat befindet sich im Pairing-Mo- dgdanal\, épnkacpijo ali ?)o Jponastavit addugat anterior la aplicatie sau dupd crveno aplikacijom (kada uredaj nije pre- gervenou farbou s aplikaciou (ak zariadenie nebolo eee dodan u aplikaciju ili nakon vracanja 0B JASNIENIEINSKAZNIKALED crveno likacijom (kada uredaj nije prethodno
iode flashes e device is in pairing mode wi i 4 - srilor din fabricd pauloL \ak h d0d LT o
onred the application (\?vhen %he device gggh":i‘cﬂ‘:’zﬁme;ﬂ“:gp(w?"" das Gerat vi na tovarniske nastavitve) _ _ setdrilor din fabrica) oo thodno dodat u aplikaciju, ili nakon XX} predtym pridané do aplikécie alebo tvornigkih postavki) Dioda LED migana  |Urzadzenie jest w trybie parowania z LN dodat u aplikaciju, ili nakon vracanja
= eeeo has not been previously added to T SYoCTa T e e LED dioda sveti zeleno_|Rele modula je vKlopljen ?r:?/d;dlfn seaprinde | Releul modulului a fost activat vraéanja fabrickih postavki) po obnoveni tovarenskych nastaveni) LED dioda svijetli Relej modula je UKLJUGEN czerwono aplikacja (gdy urzadzenie nie zostato fabrickih podesavanj
the app, or after restoring factory der LED dioda svijetli Relej modula je UKLJUCEN LED didda svieti zeleno |Relé modulu bolo zapnuté zeleno L3N wezesniej dodane do aplikacji lub po LED dioda svetli zeleno |Relej modula je UKLJUCEN
@ settings) LED-Diode leuchtet griin DasT?leIais des Moduls wurde FUNKCIJE GUMBA ENEREIGHI zeleno i : - FRKCIEHPRE przywréceniu ustawien fabrycznych) : !
LED diode lights u| Relay of the module has been i J FUNKCIE TLACIDIEL _ Dioda LED $wieci si¢ | Przekaznik modutu zostat wtaczon FUNKCIJE DUGMETA
green g turn()e’d ON Pritisnite enkrat Krmiljenje releja modula (VKL./IZKL.) — _ - - FUNKCIJE DUGMETA _ — — . . — - — na zielono g =l — _
\ )\ TASTENFUNKTIONEN Pritisnite in drzite Ponastavitev modula (modul bo fesatioitat i ) A R Stlatte 1-krat Oviddanie relé modulu (zapnutie/ Pritisnuti 1 put Kontrola releja modula (UKLJUCENO/ Pritisnuti 1 put Kontrola releja modula (UKLJUGENO/
BUTTON FUNCTIONS priblizno 8 sekund, |odstranjen iz aplikacije in se S——OCRT) — Pritisnuti 1 put Kontrola releja modula (UKLJUGENO/ vypnutie) ISKLJUGENO) FUNKCJE PRZYCISKOW ISKLJUCENO)
1 Mal driicken Steuerung des Modulrelais (EIN/AUS) dokler LED ne zagne  |bo samodejno preklopil v nagin Apasali i inefi apasat | Resetare modul (modulul va fi eliminat ISKLJUGENO) Stlacte a podrte prib- | Obnovenie modulu (modul bude Pritisnuti § drzati pribl. |Resetiranje modula (modul e biti P e - e
- Jno prexiop aproximativ 8 secunde | din aplicatie si va intra automat in modul ) S L | vetlie. A ) p J ( — . — Pritisnuti i drZati pribl. |Resetovanje modula (modul ce biti
Press 1 time Control of the modules relay Etwa 8 Sekunden lang | Modul zuriicksetzen (das Modul wird utripatirdece seznanjanja) pgné cand LED-ul incepe |de rmppere‘chesre) Pritisnuti i drZati pribl. |Resetovanje modula (modul e biti lizne 8 sekiind, kym  fodstréneny z aplikacie a automaticky 8 sekundi dok LED ne  |uklonjen iz aplikacije i automatski ¢e Naci$nij 1 raz Sterowanie przekaznikiem modutu 8 sekundi dok LED uklonjen iz aplikacije i automatski ¢e
(ON/OFF) . gedriickt halten, bis aus der Anwendung entfernt und Y [ ey 8 sekundi dok LED ne  |uklonjen iz aplikacije i automatski ¢e LED didda nezacne prejde do reZimu provania) poéne treperiti crveno  |prijeci u nacin uparivanja) (WE./WYE.) ne poéne da treperi  |preci u rezim uparivanja)
Press and hold approx. |Module reset (module will be die LED ot zu blinken isch in den o0 o0 ' poéne treperiticrveno  |preci u reZim uparivanja) blikat cervenou farbou °oo Nacisnij i przytrzymaj  |Reset modutu (modut zostanie crveno
s ill start fll'mltll'I e I&ED rertnoveg fr?lm th; applltcatlop .and t;egn.n nt. verse) OPIS ROVEZAVE b QOO OPIS POVEZIVANJA przez okoto 8 sekund, |usunigty z aplikaciji i automatycznie LN
will start flashing re: automatically will go into pairing « . _ az dioda LED zacznie |przejdzie w tryb parowania)
VIl eoo mode) ) Shema povezave za érpalko/aktuator (slika Il DESCRIEREA CONEXIUNII OPIS POVEZIVANJA POPIS PRIPOJENIA _— , migac na czerviono OPIS POVEZIVANJA
ANSCHLUSS BESCHREIBUNG b) Shema povezave za osvetlitev (slika ll) a) Shema spajanja za pumpu/aktuator (slika Il) o g
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CONNECTION DESCRIPTION
a) Connection diagram for pump/actuator (image Il)
b) Connection diagram for lighting (image Ill)
¢) Connection diagram for temperature sensor (image 1V)

LN ggev\érA gupply @ Pump

PE =& |Ground (electricity) @ Temperature sensor
= |Fuse &) |Lignt (buib)

COM, NO | Voltage-free output @X Valve Actuator

Voltage-free input or
input for connecting
the Thermiq Heat
Guard temperature
sensor

INSTALLATION OF THE THERMOSTAT IN THE APP

Make sure your router account, follow these steps:
is within range of your - On your mobile device,
smartphone. Make sure make sure the Herz Thermiq
you are connected to the has access to permissions
Internet. This will reduce the  (Location, Bluetooth, Nearby
pairing time of the device. devices). Then turn on

STEP 1 - DOWNLOAD HERZ  Bluetooth and Location.
THERMIQ APP (image V). Connect to 2.4GHz Wi-Fi

$1/S2 —« «— |External NO Contact

a) Anschlussplan fiir Pumpe/Stellantrieb (Bild 1)
b) Anschlussplan fiir Beleuchtung (Bild IIf)
¢) Anschlussdiagramm fiir Temperatursensor (Bild IV)

LEGENDE

230V Wechselstrom-

Ll versorgung @ AUD

PE = |Erdung (Strom) @ Temperatursensor

-+ |[Sicherung ) |Leuchte (Giinlampe)

Spannungsfreier S

COM, NO Ausgang @X Ventilantrieb
Spannungsfreier
Eingang oder Eingang

$1/82  |zum Anschluss des v Externer NO-Kontakt
Thermiq HeatGuard- -

INSTALLATION DES THERMOSTATS IN DER APP

¢) Shema povezave za temperaturni senzor (slika IV)

LN Napajanje 230 V AC @ Crpalka

PE —L- |Ozemljitev (elekirika) @ Temperaturni senzor
= |Varovalka ® Svetilka (zarnica)
COM, NO |Breznapetostniizhod m Pogon ventila
Breznapetostni -
vhod ali vhod za
S1/S2  |prikljucitev tempera- Zunanji NO kontakt
turnega senzorja — -

Thermig HeatGuard

NAMESTITEV TERMOSTATA V APLIKACIJO

Prepricajte se, da je va$ Po namestitvi aplikacije in
usmerjevalnik v dosegu ustvarjanju racuna sledite

a) Schema de conectare pentru pompa/actuator (Imaginea f)
b) Schema de conectare pentru iluminat (Imaginea Ill)

¢) Schema de conectare pentru senzorul de temperatura
(Imaginea IV)

LEGENDA
Alimentare cu curent R
LN |attemativ 230V ® |poma
N P - Senzor de
PE = |Pdmant (electricitate) @ temperatura
= Siguranta ® Lumina (bec)
COM, NO |lesire fdra tensiune @X Actuator supapa
Intrare fard tensiune
sau intrare pentru
S1/S2  |conectarea senzorului | —" «— |Contact extern NO
de temperatura
Thermiq HeatGuard

INSTALARE TERMOSTAT iN APLICATIE

a) Shema povezivanja za pumpu/aktuator (slika Il)
b) Shema povezivanja za rasvjetu (slika Ill)
¢) Shema povezivanja za temperaturni senzor (slika IV)

LEGENDA

a) Schéma pripojenia Gerpadla/oviadaca (obréazok Il)
b) Schéma pripojenia pre osvetlenie (obrazok Ill)
¢) Schéma pripojenia teplotného senzora (obrazok IV)

LEGENDA

LN |Napajanje 230VAC | (B
PE = |Uzemljenje @
-3 |Osigurat ®
COM, NO |Izlaz bez napona

Pumpa

Temperaturni senzor

Sijalica za rasvjetu

Pogon ventila

Ulaz bez napona ili

ulaz za povezivanje Vanjski NO

S1/S2 | Thermiq HeatGuard | — «— |(normalno otvoreni)
temperaturnog kontakt
senzora

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJU

Stellen Sie sicher, dass sich
Inr Router in Reichweite

|hres Smartphones befindet.
Stellen Sie sicher, dass Sie
mit dem Internet verbunden
sind. Dadurch wird die
Kopplungszeit des Geréts
verkiirzt.

SCHRITT 1 - HERZ THERMIQ

App und dem Erstellen eines
Kontos, folge diesen Schritten:
- Stelle auf deinem Mobilgerat
sicher, dass die Herz Thermig-
App Uber die erforderlichen
Berechtigungen verfiigt
(Standort, Bluetooth, in der
Néhe befindliche Geréte).
Aktiviere anschlieBend

vaSega pametnega telefona.
Prepricajte se, da ste
povezani z internetom. To bo
skrajSalo ¢as seznanjanja
naprave.

KORAK 1 - PRENESITE
APLIKACIJO HERZ THERMIQ
slika V).

Prenesite aplikacijo HERZ
Thermiq iz Google Play

tem korakom:

- Na svoji mobilni napravi

se prepricajte, da ima Herz
Thermiq dostop do dovoljenj
(Lokacija, Bluetooth, Naprave
v blizini). Nato vklopite
Bluetooth in Lokacijo.
PoveZite se z omrezjem
Wi-Fi 2,4 GHz, v katero Zelite
dodati napravo.

Download the HERZ Thermiq

network to which you want

to assign the device.
- Make sure the relay is

app from Google Play or
Apple App Store and install

it on your smartphone. connected to the power
STEP 2 - REGISTER THE supply. Red LED should
NEW ACCOUNT (image VI). ~ flash quickly. If not, hold

down the button for about 8

To register a new account, .
seconds. The relay will enter

please follow the steps

below: pairing mode.

- Click ,Register” to create - In the app, select: ,Add
new account Device -

- Enter your e-mail address - After finding the module,
to which the verification go ,Add

- Select the Wi-Fi network
in which the device will
operate and enter the
password of this network.
- Wait for the app to

code will be sent

- Enter the verification
code received in the email.
Remember that you only
have 60 seconds to enter

the code!! configure the module with
- Then set the login the selected Wi-Fi network.
password. - Go,,DONE”.

- The module has been
installed and displays the
main interface.

STEP 3 - CONNECT THE
RELAY TO WIFI (image VII)
After installing the
application and creating an

EXTERNAL TEMPERATURE SENSOR CONNECTION (image VIIl)

Contacts $1/52 can be used - Click ,Switch type

to connect the Thermiq Heat  setting”.
Guard temperature sensor. - Select , Temperature
To activate the sensor, sensor”.

follow the steps below: - The measured

- Make sure the sensor temperature value appeared
is connected. Then go to on the relay main screen.
»Settings”.

FACTORY RESET (image IX)

To reset the device, press and hold the function button for
approx. 8 seconds until the LED flashes red. The relay will
be removed from the application, then goes into pairing
mode. Now it's possible to add the relay again (see STEP
3 - CONNECT THE RELAY TO WIFI).

APP HERUNTERLADEN Bluetooth und Standort.
(Bild V). Verbinde dich mit dem
Laden Sie die HERZ Thermiq ~~ 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk,
App aus dem Google Play dem du das Gerat zuordnen
Store oder dem Apple App machtest.

Store herunter und installieren
Sie sie auf Inrem Smartphone.

- Stelle sicher, dass das Relais
an die Stromversorgung

- Prepricajte se, da je rele

ali Apple App Store in jo repri 1)€
prikljucen na napajanje.

namestite na svoj pametni
telefon.

KORAK 2 - REGISTRACIJA
NOVEGA RACUNA (slika VI).

Rdeca LED-dioda bi morala
hitro utripati. Ce ne, drZite
gumb priblizno 8 sekund.
Rele bo presel v nacin

angeschlossen ist. Die rote

SCHRITT 2 — NEUES KONTO
REGISTRIEREN (Bild VI).

Um ein neues Konto zu
registrieren, fiihren Sie bitte
die folgenden Schritte aus:

- Klicken Sie auf
,Registrieren”, um ein neues
Konto zu erstellen.

- Geben Sie Ihre E-Mail-
Adresse ein, an die der
Bestatigungscode gesendet
wird

- Geben Sie den in der E-Mail
erhaltenen Bestétigungscode
ein. Beachten Sie, dass Sie nur
60 Sekunden Zeit haben, um
den Code einzugeben!

- Legen Sie dann das
Anmeldepasswort fest.
SCHRITT 3 - RELAIS MIT
WLAN VERBINDEN (Bild VII)
Nach der Installation der

LED sollte schnell blinken.
Falls nicht, halte die Taste ca.
8 Sekunden lang gedriickt.
Das Relais wechselt in den
Kopplungsmodus.

- Wahle in der App: ,Gerdt
hinzufiigen*.

- Nachdem das Modul
gefunden wurde, Klicke auf
,Hinzufiigen®.

- Wahle das WLAN-Netzwerk
aus, in dem das Gerat arbeiten
soll, und gib das Passwort fiir
dieses Netzwerk ein.

- Warte, bis die App das Modul
mit dem ausgewahlten WLAN-
Netzwerk konfiguriert hat.

- Klicke auf ,,FERTIG*.

- Das Modul wurde installiert
und zeigt die Hauptoberflache
an.

ANSCHLUSS DES EXTERNEN TEMPERATURSENSORS (Bild VIlI)

Die Kontakte S1/52 konnen
zum Anschluss des Thermiq
HeatGuard-Temperatursensors
verwendet werden. Um den
Sensor zu aktivieren, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus:
- Stellen Sie sicher, dass

der Sensor angeschlossen

4Einstellungen”.

- Klicken Sie auf ,Einstellung
des Schaltertyps”.

- Wahlen Sie ,, Temperatur-
sensor”.

- Der gemessene
Temperaturwert wird auf dem

Za registracijo novega racuna

sledite tem korakom: seznanjanja.

- Pritisnite »Register«
Registracija), da ustvarite

-V aplikaciji izberite: ,,Dodaj
napravo*.
- Ko je modul najden, izberite

nov racun.

- Vnesite svoj e-postni ,Dodaj*.

- Izberite omrezje Wi-Fi,

v katerem bo naprava
delovala, in vnesite geslo za
to omrezje.

- Pocakajte, da aplikacija
konfigurira modul z izbranim
omrezjem Wi-Fi,

- Kliknite ,, KONCANO“.

- Modul je bil namescen in
prikaZe glavni vmesnik.

sekund za vnos kode!
- Nato nastavite geslo za

KORAK 3 — POVEZAVA
RELEJA Z WIFI (slika VII)

PRIKLJUGITEV ZUNANJEGA TEMPERATURNEGA SENZORJA
(slika Vil

Kontakta S1/52 se lahko
uporabita za prikljucitev

aktivacijo senzorja sledite
tem korakom:

- Prepricajte se, da je senzor
prikljucen.

- Nato pojdite na »Settings«
Nastavitve).

- Pritisnite »Switch type
setting« (Nastavitev tipa
stikala).

- Izberite »Temperature
sensor« (Temperaturni
senzor).

- lzmerjena vrednost
temperature se bo prikazala
na glavnem zaslonu releja.

OBNOVITEV TOVARNISKIH NASTAVITEV (slika IX)

Asigurati-va cd routerul se
afla in raza de actiune a
smartphone-ului. Asigurati-va
ca sunteti conectat la internet.
Acest lucru va reduce timpul
de asociere a dispozitivului.
PASUL 1 - DESCARCATI
APLICATIA HERZ THERMIQ
Imaginea V).

Descarcati aplicatia HERZ
Thermig din Google Play sau
Apple App Store si instalati-o
pe smartphone.

PASUL 2 - iNREGISTRA'[I UN
CONT NOU (Imaginea VI).
Pentru a inregistra un cont
nou, urmati pasii de mai jos:
- Faceti clic pe ,inregistrare”
pentru a crea un cont nou

- Introduceti adresa de e-mail
la care va fi trimis codul de
verificare

- Introduceti codul de
verificare primit in e-mail.
Retineti ca aveti la dispozitie
doar 60 de secunde pentru a
introduce codul!

- Apoi setati parola de
conectare.

PASUL 3 — CONECTAREA
RELEULUI LA WIFI (imaginea
VIl) Dupa instalarea aplicatiei

si crearea unui cont, urmati
acesti pasi:

- Pe dispozitivul mobil,
asigurati-va ca Herz Thermiq
are acces la permisiuni
(Locatie, Bluetooth, Dispozitive
din apropiere). Apoi activati
Bluetooth si Locatia.
Conectati-va la reteaua Wi-Fi
de 2,4 GHz la care doriti sa
atribuiti dispozitivul.

- Asigurati-va cd releul

este conectat la sursa de
alimentare. LED-ul rosu ar
trebui s clipeasca rapid.
Daca nu, tineti apasat butonul
aproximativ 8 secunde.
Releul va intra in modul de
imperechere.

- In aplicatie, selectati:
,Adauga dispozitiv”.

- Dupd ce modulul a fost gasit,
selectati ,Adauga”.

- Selectati reteaua Wi-Fi in
care va functiona dispozitivul
si introduceti parola acestei
retele.

- Asteptati ca aplicatia sa
configureze modulul cu
reteaua Wi-Fi selectata.

- Apasati , FINALIZAT”.

- Modulul a fost instalat si
afiseaza interfata principala.

CONEXIUNEA SENSORULUI DE TEMPERATURA EXTERN

(Imaginea VIIl)

Contactele S1/S2 pot fi
utilizate pentru conectarea
senzorului de temperatura
Thermiq HeatGuard. Pentru a
activa senzorul, urmati pasii
de mai jos:

- Asigurati-va ca senzorul
este conectat. Apoi accesati

HSetari”

- Faceti clic pe ,,Setare tip
comutator”

- Selectati ,Senzor de
temperatura”

- Valoarea temperaturii
masurate apare pe ecranul
principal al releului.

Provjerite je li vas ruter u
dometu vaSeg pametnog
telefona. Provjerite jeste li
povezani na Internet. Ovo ¢e
smanjiti vrijeme uparivanja
uredaja.

KORAK 1 - PREUZMITE
HERZ THERMIQ
APLIKACIJU (slika V).
Preuzmite aplikaciju HERZ
Thermiq sa Google Play ili
Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.
KORAK 2 - REGISTRACIJA
NOVOG RACUNA (slika VI).

Nakon instalacije aplikacije
i kreiranja naloga, slijedite
ove korake:

- Na svom mobilnom
uredaju provjerite da

Herz Thermiq ima pristup
dozvolama (Lokacija,
Bluetooth, Uredaji u blizini).
Zatim ukljucite Bluetooth

i Lokaciju. PoveZite se na
2.4GHz Wi-Fi mrezu na koju
Zelite dodijeliti uredaj.

- Provjerite da li je relej
povezan na napajanje.
Crvena LED dioda bi trebala

b) Shema spajanja za rasvjetu (slika Ill)
¢) Shema spajanja za temperaturni senzor (slika IV)

LEGENDA

LN Napajanje 230 V AC @ Pumpa

INSTALACIA TERMOSTATU V APLIKACII

Uistite sa, Ze vas router je a vytvoreni (ictu postupujte
v dosahu vasho smartfonu.  podla tychto krokov:
Uistite sa, Ze ste pripojeni k - Na vaSom mobilnom
internetu. Tym sa skrati Cas  zariadeni sa uistite, Ze
pérovania zariadenia. aplikécia Herz Thermiq
KROK 1 — STIAHNITE SI mé pristup k povoleniam

Napéjanie 230 V X
LN | striedavym pridom ® |cerado PE == |Uzemljenje (@) [Temperatumi senzor
PE = :Jezlsﬂ;piﬁg;e @ Teplotny senzor - |Osiguraé ® Rasvjeta (7arulja)
= |Poistka Q) |svetlo (ziarovka) COM, NO |Beznaponskiizlaz | (W)X |Pogon ventila
Bezpotencialny A y Beznaponski ulaz
COM,NO | vstup @X Ovladat ventilu ili ulaz za spajanje Vanjski NO
Bezpotencidlny S1/S2  |temperaturnog —« o |(normalno otvoreni)
vstup alebo senzora Thermiq kontakt
$1/S2  |vstup na pripojenie | — «— |Externy NO kontakt HeatGuard
teplotného senzora
Thermiq HeatGuard INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJU

Provjerite je li va$ Nakon instalacije aplikacije

usmijerivac (router) u
dometu vaseg pametnog
telefona. Provjerite jeste li
spojeni na Internet. To ¢e
smanjiti vrijeme uparivanja
uredaja.

KORAK 1 - PREUZIMANJE
HERZ THERMIQ
APLIKACIJE (slika V).
Preuzmite aplikaciju HERZ

i kreiranja racuna, slijedite
ove korake:

- Na svom mobilnom
uredaju provjerite ima

li Herz Thermiq pristup
dozvolama (Lokacija,
Bluetooth, Uredaji u blizini).
Zatim ukljucite Bluetooth i
Lokaciju. PoveZite se na 2,4
GHz Wi-Fi mrezu kojoj Zelite

OPIS POLACZENIA
a) Schemat potaczeri pompy/sitownika (obraz Il)
b) Schemat potaczen o$wietlenia (obraz Ill)
¢) Schemat potaczen czujnika temperatury (obraz IV)

LN |zasilanie230vAC | (B
PE == |Uziemienie (prad) @
Bezpiecznik ®
Wyjscie
beznapieciowe ®X
Wejécie beznapigcio-
we lub wejscie do
podtaczenia czujnika

temperatury
Thermiq HeatGuard

INSTALACJA TERMOSTATU W APLIKACJI

Upewnij sig, ze router znajduje  Po zainstalowaniu aplikacji
sie w zasiggu smartfona. i utworzeniu konta, wykonaj
Upewnij sig, ze masz nastepujace kroki:
potaczenie z Internetem. - Na swoim urzadzeniu
Skrdci to czas parowania mobilnym upewnij sig, ze

Pompa

Czujnik temperatury

Swiatlo (zaréwka)

Sitownik zaworu

S1/S2 —«" o« |Zewngtrzny styk NO

a) ?ema povezivanja za pumpu/aktuator (slika Il)
b) Sema povezivanja za osvetijenje (slika Ill)
¢) Sema povezivanja za temperaturni senzor (slika IV)

LEGENDA

LN Napajanje 230 VAC @
PE == |Uzemljenje @
Osigurac ®

Pumpa

Temperaturni senzor
Sijalica za
osvetljenje

Pogon ventila

COM, NO |Beznaponski izlaz
Beznaponski ulaz ili

ulaz za povezivanje Spoljni NO

§1/S2 | Thermiq HeatGuard | — " «— |(normalno otvoreni)
temperaturnog kontakt
senzora

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJU

Thermiq s Google Play ili ~ dodijeliti uredaj.

brzo treptati. Ako ne, drZite

Hauptbildschirm des Relais

ist. Gehen Sie dann zu angezeigt.

WERKSEINSTELLUNGEN (Bild IX)

Um das Gerat zuriickzusetzen, halten Sie die Funktionstaste ca.
8 Sekunden lang gedriickt, bis die LED rot blinkt. Das Relais
wird aus der Anwendung entfernt und wechselt dann in den
Pairing-Modus. Jetzt kann das Relais erneut hinzugefiigt werden
(siehe SCHRITT 3 — RELAIS MIT WIFI VERBINDEN).

Za ponastavitev naprave pritisnite in drZite funkcijski gumb
priblizno 8 sekund, dokler LED lucka ne zacne utripati
rdece. Rele bo odstranjen iz aplikacije in nato presel v nacin
seznanjanja. Rele lahko sedaj ponovno dodate (glejte KORAK
3 — POVEZOVANJE RELEJAV OMREZJE WIFI).

RESETARE LA SETARILE DIN FABRICA (Imaginea IX)

Pentru a reseta dispozitivul, apasati si tineti apasat butonul
functional timp de aproximativ 8 secunde, pana cand LED-ul
clipeste rosu. Releul va fi eliminat din aplicatie, apoi va intra in
modul de asociere. Acum este posibil sd adaugati din nou releul
(consultati PASUL 3 - CONECTATI RELEUL LA WIFI).

Za registraciju novog racuna
slijedite korake u nastavku:
- Kliknite na ,Register”
(Registracija) da kreirate
novi raéun.

- Unesite svoju e-mail
adresu na koju e biti poslat
verifikacioni kod.

- Unesite verifikacioni

kod primljen u e-mailu.
Zapamtite da imate samo
60 sekundi da unesete kod!
- Zatim postavite lozinku

za prijavu.

KORAK 3 — POVEZIVANJE
RELEJA NA WIFI (slika VII)

dugme pritisnuto oko 8
sekundi. Relej e preci u
rezim uparivanja.

- U aplikaciji izaberite:
,Dodaj uredaj”.

- Nakon §to se modul
pronade, kliknite ,,Dodaj”.
- |zaberite Wi-Fi mrezu

u kojoj ¢e uredaj raditi i
unesite lozinku te mreze.
- Sacekajte da aplikacija
konfiguri$e modul sa
izabranom Wi-Fi mrezom.
- Kliknite ,,GOTOVO”.

- Modul je instaliran i
prikazuje glavni interfejs.

POVEZIVANJE VANJSKOG TEMPERATURNOG SENZORA

(slika Vil

Kontakti $1/52 se mogu
koristiti za povezivanje
Thermiq HeatGuard
temperaturnog senzora. Za
aktivaciju senzora slijedite
korake u nastavku:

- Provjerite je li senzor
povezan. Zatim idite na
»Settings” (Postavke).

- Kliknite ,,Switch type
setting” (PodeSavanje tipa
prekidaca).

- Odaberite , Temperature
sensor” (Temperaturni
senzor).

- lzmjerena vrijednost
temperature se pojavila na
glavnom ekranu releja.

FABRICKI RESET (VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE)

APLIKACIU HERZ THERMIQ  (Poloha, Bluetooth,

(obrazok V). Zariadenia v blizkosti).
Stiahnite si aplikéciu HERZ ~ Potom zapnite Bluetooth
Thermiq z Google Play a Polohu. Pripojte sa k 2,4
alebo Apple App Store a GHz Wi-Fi sieti, ku ktorej
naintalujte ju do svojho cheete priradit zariadenie.
smartfonu. - Uistite sa, ze rglé je
KROK 2 - REGISTRACIA  Pripojené k napdjaniu.
NOVEHO UETU (obrézok V). Cervena LED diéda by mala

Na registraciu nového

rychlo blikat. Ak nie, podrzte

Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.
KORAK 2 — REGISTRACIJA
NOVOG RACUNA (slika VI).
Za registraciju novog racuna

- Provjerite je li relej spojen
na napajanje. Crvena

LED dioda bi trebala brzo
treptati. Ako ne, drzite gumb
pritisnut oko 8 sekundi.

Relej ée prijeci u nacin

tladidlo priblizne 8 sekund.

Yt S WA (UG Relé prejde do rezimu

nasledujtcich krokov:

slijedite korake u nastavku:
- Kliknite ,,Register”
Registracija) za stvaranje

uparivanja.
- U aplikaciji odaberite:

- Kliknite na ,Registracia“ a
vytvorte novy Ucet

- Zadajte svoju e-mailovd
adresu, na ktord bude
zaslany overovaci kod

- Zadajte overovaci kdd,
ktory ste dostali v e-maile.
Nezabudnite, Ze na zadanie
kddu méte len 60 seknd!
- Potom nastavte
prihlasovacie heslo.

KROK 3 - PRIPOJENIE
RELE NA WIFI (obrazok VII)
Po nainstalovani aplikacie

pérovania.

- V aplikacii vyberte: ,Pridat
zariadenie”.

- Po ndjdeni modulu kliknite
na ,Pridat”.

- Vyberte Wi-Fi siet, v ktorej
bude zariadenie fungovat, a
zadajte heslo k tejto sieti.

- Pockajte, kym aplikécia
nakonfiguruje modul s
vybranou Wi-Fi sietou.

- Kliknite na ,HOTOVO".

- Modul bol naintalovany a
zobrazuje hlavné rozhranie.

,Dodaj uredaj”.

- Nakon $to je modul
pronaden, Kliknite ,Dodaj”.
- Odaberite Wi-Fi mrezu

u kojoj ¢e uredaj raditi i
unesite lozinku za tu mrezu.
- Pri¢ekajte da aplikacija
konfigurira modul s
odabranom Wi-Fi mrezom.
- Kliknite ,,ZAVRSENO”.

- Modul je instaliran i
prikazuje glavno sucelje.

novog racuna.

- Unesite svoju e-mail
adresu na koju ¢e biti poslan
verifikacijski kod.

- Unesite verifikacijski

kod primljen u e-mailu.
Zapamtite da imate samo
60 sekundi za unos koda!
- Zatim postavite lozinku
za prijavu.

KORAK 3 — POVEZIVANJE
RELEJA NA WIFI (slika VIl)

SPAJANJE VANJSKOG TEMPERATURNOG SENZORA (slika VIIl)

(slika IX)

Za resetovanje uredaja pritisnite i drzite funkcijsko dugme
pribl. 8 sekundi dok LED ne pocne treperiti crveno. Relej
Ce biti uklonjen iz aplikacije, a zatim prelazi u rezim
uparivanja. Sada je moguce ponovo dodati relej (pogledajte
KORAK 3 — POVEZIVANJE RELEJA U WIFI).

PRIPOJENIE EXTERNEHO TEPLOTNEHO SENZORA (obrazok VIl

Kontakty S1/S2 mozno ,Nastavenia”.
pouzit na pripojenie - Kliknite na ,Nastavenie
teplotného senzora Thermiq  typu spinaca”.

HeatGuard. Na aktivaciu
senzora postupujte podla
nasledujtcich krokov:

- Uistite sa, Ze je senzor
pripojeny. Potom prejdite do

VYROBNE NASTAVENIA (obrazok IX)

Na obnovenie tovarenskych nastaveni stlaCte a podrzte
funkéné tlacidlo priblizne 8 sekind, kym LED didda
nezacne blikat Cervenou farbou. Relé sa odstrani z
aplikécie a prejde do rezimu parovania. Teraz je mozné relé
pridat znovu (pozri KROK 3 — PRIPOJENIE RELE K WIFI).

- lyberte ,, Teplotny senzor*.
- Nameraana hodnota
teploty sa zobrazi na hlavnej
obrazovke relé.

Kontakti S1/S2 mogu

se koristiti za spajanje
temperaturnog senzora
Thermiq HeatGuard. Za
aktivaciju senzora slijedite
korake u nastavku:

- Provjerite je li senzor
spojen. Zatim idite na

- Kliknite ,,Switch type
setting” (Postavke vrste
prekidaca).

- Odaberite , Temperature
sensor” (Temperaturni
senzor).

- lzmjerena vrijednost
temperature pojavila se na

urzadzenia. aplikacja Herz Thermiq
KROK 1 — POBIERZ ma dostep do uprawnien
APLIKACJE HERZ THERMIQ (Lokalizacja, Bluetooth,
(obraz V). Urzadzenia w poblizu).

Nastepnie wigcz Bluetooth

i Lokalizacje. Potgcz sig z
siecig Wi-Fi 2,4 GHz, do ktorej
chcesz przypisac urzadzenie.
- Upewnij sig, ze przekaznik
jest podtaczony do zasilania.
Czerwona dioda LED powinna
szybko migac. Jesli nie,
przytrzymaj przycisk przez
okoto 8 sekund. Przekaznik
wejdzie w tryb parowania.

- W aplikacji wybierz: ,Dodaj

Pobierz aplikacje HERZ
Thermiq z Google Play lub
Apple App Store i zainstaluj ja
na swoim smartfonie.

KROK 2 — ZAREJESTRUJ
NOWE KONTO (obraz V).

Aby zarejestrowac nowe
konto, wykonaj nastepujace
czynnosci:

- Kliknij ,Zarejestruj sig”, aby
utworzy¢ nowe konto

- Wprowadz adres e-mail, na urzadzenie”.

ktory zostanie wystany kod - Po znalezieniu modutu, kliknij
weryfikacyjny _Dodaj".

- Wprowadz kod weryfikacyiny - wybierz sie¢ Wi-Fi, w kidrej
otrzymany w wiadomosci urzadzenie bedzie dziatac, i

e-mail. Pamigtaj, ze masz tylko

Y wpisz hasto do tej sieci.
60 sekund na wprowadzenie

- Poczekaj, az aplikacja

kodu! skonfiguruje modut z wybrang
- Nastepnie ustaw hasto siecig Wi-Fi.
logowania. - Kliknij ,,ZROBIONE”.

KROK 3 — PODLACZ
PRZEKAZNIK DO WIFI
(obraz VII)

PODLACZENIE ZEWNETRZNEGO CZUJNIKA TEMPERATURY
(obraz VIl

Styki S1/82 moga
stuzy¢ do poditgczenia
czujnika temperatury
Thermiq HeatGuard. Aby

- Modut zostat zainstalowany i
wyswietla gtowny interfejs.

- Kliknij ,,Ustawienie typu
przefacznika”

- Wybierz ,,Czujnik
temperatury”.

Proverite da li je vas ruter

u dometu vaSeg pametnog
telefona. Proverite da li ste
povezani na Internet. Ovo ¢e
smanjiti vreme uparivanja
uredaja.

KORAK 1 - PREUZIMANJE
HERZ THERMIQ
APLIKACIJE (slika V).
Preuzmite aplikaciju HERZ
Thermiq sa Google Play ili
Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.
KORAK 2 - REGISTRACIJA
NOVOG NALOGA (slika VI).

Nakon instalacije aplikacije
i kreiranja naloga, pratite
ove korake:

- Na svom mobilnom
uredaju proverite da i
aplikacija Herz Thermiq ima
pristup dozvolama (Lokacija,
Bluetooth, Uredaji u blizini).
Zatim ukljucite Bluetooth i
Lokaciju. PoveZite se na 2,4
GHz Wi-Fi mrezu kojoj Zelite
dodeliti uredaj.

- Proverite da i je relej
prikljucen na napajanje.
Crvena LED dioda bi trebalo

Za registraciju novog naloga 42,0r20 trepce. Ako ne,

sledite korake u nastavku:
- Kliknite na ,,Register”

drzite dugme pritisnuto oko
8 sekundi. Relej ¢e preci u
rezim uparivanja.

(Registracija) da kreirate
novi nalog.

- Unesite svoju e-mail
adresu na koju ¢e biti poslat
verifikacioni kod.

- Unesite verifikacioni

kod primljen u e-mailu.
Zapamtite da imate samo
60 sekundi da unesete kod!
- Zatim postavite lozinku
za prijavu.

- U aplikaciji izaberite:
,Dodaj uredaj”.

- Nakon $to se modul
pronade, kliknite ,,Dodaj”.
- |zaberite Wi-Fi mrezu

u kojoj ée uredaj raditi i
unesite lozinku te mreze.
- Sacekajte da aplikacija
konfiguriSe modul sa
izabranom Wi-Fi mrezom.
- Kliknite na ,,ZAVRSENO”.
KORAK 3 — POVEZIVANJE - Modul je instaliran i
RELEJA NA WIFI (slika VIl)  prikazuje glavni interfejs.

POVEZIVANJE SPOLJNOG TEMPERATURNOG SENZORA (slika VIIl)

L»Settings” (Postavke). glavnom zaslonu releja.

TVORNICKI RESET (VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE)
(slika IX)
Za resetiranje uredaja, pritisnite i drZite funkcijsku tipku
pribl. 8 sekundi dok LED ne pocne treperiti crveno. Relej
Ce biti uklonjen iz aplikacije, a zatim prelazi u nacin
uparivanja. Sada je moguce ponovo dodati relej (vidi KORAK
3 — POVEZIVANJE RELEJA NA WIFI).

aktywowac czujnik, wykonaj
nastepujace czynnosci:

- Upewnij sig, ze czujnik
jest podfaczony. Nastepnie

- Zmierzona warto$¢
temperatury pojawita
sie na gtdwnym ekranie
przekaznika.

Kontakti $1/S2 se mogu
koristiti za povezivanje
temperaturnog senzora
Thermiq HeatGuard. Za
aktivaciju senzora sledite
korake u nastavku:

- Proverite da li je senzor
povezan. Zatim idite na
,Settings” (PodeSavanja).

- Kliknite ,,Switch type
setting” (PodeSavanije tipa
prekidaca).

- Odaberite , Temperature
sensor” (Temperaturni
senzor).

- Izmerena vrednost
temperature se pojavila na
glavnom ekranu releja.

FABRICKI RESET (VRAGANJE NA FABRIGKA PODESAVANJA)

(slika IX)

przejdz do ,,Ustawienia”
RESET FABRYCZNY (obraz IX)

Aby zresetowac urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
funkceyjny przez okoto 8 sekund, az dioda LED zacznie
migac¢ na czerwono. Przekaznik zostanie usunigty z
aplikaciji, a nastepnie przejdzie w tryb parowania. Teraz
mozna ponownie dodac przekaznik (patrz KROK 3 —
POD£ACZ PRZEKAZNIK DO SIECI WIFI).

Za resetovanje uredaja, pritisnite i drzite funkcijsko dugme
pribl. 8 sekundi dok LED ne pocne da treperi crveno.

Relej ¢e biti uklonjen iz aplikacije, a zatim prelazi u rezim
uparivanja. Sada je moguce ponovo dodati relej (pogledajte
KORAK 3 — POVEZIVANJE RELEJA NA WIF).
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Wi-Fi relé miize bezdratové ovladat vybrana zafizeni v
inteligentni domdcnosti: zdroj tepla, obéhové cerpadio,
ventilatory, osvétleni, brany, elektrické ohfivace atd.

Ma moznost pripojeni teplotniho senzoru Thermiq Heat
Guard, ktery umoziluje vytvéret inteligentni pravidla a
automatizace na zakladé namérenych teplot. Umoziiuje
vytvoreni libovolnych scénafl v inteligentni doméacnosti.
Je umistén v instalacni krabici, coz umoZiiuje jeho montaz
pod vypinac osvétleni nebo pod sitovou zasuvku. Moznd je
také montaz na DIN listu pomoci dodavaného drzaku. Miize
také spolupracovat s hlasovymi asistenty Amazon Alexa a
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POZOR
Rozsah teplot senzoru je od -40 °C do 120 °C.

TECHNICKE UDAJE

Wi-Fi relej moZe beZicno da kontroliSe odabrane uredaje

u pametnom domu: izvor toplote, cirkulacionu pumpu,
ventilatore, rasvetu, kapije, elektricne grijace, itd. Ima
opciju povezivanja Thermiq Heat Guard — temperaturnog
senzora, $to omogucava kreiranje pametnih pravila

i automatizacija na osnovu mjerenja temperature.
Omogucava izgradnju bilo kakvih scenarija u inteligentnom
domu. Smesten je u instalacionoj kutiji, $to omogucava
njegovu montazu ispod prekidaca za svjetlo ili ispod
mrezne uti¢nice. Moguca je i montaza na DIN Sinu pomocu
priloZzenog nosaca. Takode moZe da radi sa glasovnim
asistentima Amazon Alexa i Google Home.

PAZNJA
Temperaturni opseg senzora je od -40°C do 120°C.
TEHNICKI PODACI

BOBEJ,

Wi-Fi peneto mome 6e3%M14HO Aa KOHTPOAMpPa U36paHn
YPeay BO NaMETHUOT JOM: U3BOP Ha TOM/MHA, LMPKyNaLMoHa
nymna, BEHTUNATOPU, OCBET/YBat:E, NOPTH, ENEKTPUYHM
rpejaun, UTH. ima onuuja 3a nosp3aysare Thermiq Heat
Guard - TeMnepaTypeH CEH30p, LUTO OBO3MOXYBa Kpenparbe
nameTHW Npasuaa U aBToMaTM3aumn 6asmpaqi Ha
oTuYMTyBarbaTa Ha Temneparypara. OBO3MOXyBa U3rpaasa
Ha KaKBM GWU/0 cLeHapuja BO MHTENMIEHTHAOT JOM.
CMEeCTEHO € BO MHCTaNaLMOHa Ky THja, LITO OBO3MOMYBa

rnacoBH1Te acucteHT Amazon Alexa n Google Home.

TemnepaTypHUOT Oncer Ha CeH30poT e og -40°C po 120°C.

TEXHUYKU NOAATOLU

Hanojysarbe 230V AC 50Hz

HYRJE

Releja Wi-Fi mund té kontrollojé pa tel pajisjet e zgjedhura
né shtépiné e zgjuar: burimin e nxehtésisé, pompén e
qarkullimit, ventilatorét, ndrigimin, portat, ngrohéset
elektrike, etj. Ajo ka mundésiné té lidhé njé Thermiq

Heat Guard - sensor temperature, i cili lejon krijimin e
rregullave dhe automatizimeve té zgjuara bazuar né matjet
e temperaturgs. Lejon ndértimin e ¢do skenari né shtépiné
inteligjente. Eshté vendosur né njé kuti instalimi, gjé qé
bén t& mundur montimin e saj nén celésin e drités ose nén
prizén e rrietit. Eshté e mundur edhe montimi né shiritin
DIN duke pérdorur mbajtésen e ofruar. Ajo gjithashtu mund
té punojé me asistentét zanoré Amazon Alexa dhe Google
Home.

KUJDES

Gama e temperaturés sé sensorit éshté nga -40°C deri
né 120°C.

BCTYN

Wi-Fi-pene mMoxe 6e34p0TOBO KepyBaTi BUGpaHNMKU
NPUCTPOAMM B PO3YMHOMY BY/IMHKY: AMepesiom Tenna,
LMPKYNALIMHIM HACOCOM, BEHTUNATOPAMM, OCBITNIEHHAM,
BOpOTaMM, eNeKTPUYHUMM OBirpisayamm Towo. BoHo mae
MOMMBICTb NiJKNOYEHHA JaTumKa TemnepaTypu Thermiq
Heat Guard, w0 03BONAE CTBOPIOBATH PO3YMHI NpaBMna
Ta aBTOMAaTK3aLlito Ha OCHOBI NOKa3aHb TeMMneparypu.
[Jo3asonsae nobyaysatu 6yab-AKi cLeHapii B po3yMHOMY
6yAnHKY. BiH poamMilLeHnit B MOHTamHil KopobLi, Wwo
[103BO/IAI€ BCTAHOBMTU 110rO N BUMMKa4eM OCBITNIeHHA a60
nif, po3eTKO0. TaKOM MOMAMBMIA MOHTax Ha DIN-peliky
3a [0MOMOTOI0 KPOHLLTEHA, O BXOAUTH B KOMM/EKT.

BiH TaKOX MOMe NpaLoBaTH 3 ro0COBMMM NOMIYHUKaMM
Amazon Alexa i Google Home.

YBATA

[liana3oH TemMneparyp AaTyuKa cTaHoBWTL Bif, -40 °C po
120 °C.

BEVEZETES

A Wi-Fi relé vezeték nélkiil vezérelheti az intelligens otthonban
talalhato kivélasztott eszkozoket: hdforras, cirkuldcios szivattyd,
ventildtorok, vildgitas, kapuk, elektromos flitéberendezések
stb. Lehetdség van Thermiq Heat Guard hdmérseklet-érzékeld
csatlakoztatasara, amely lehetdve teszi intelligens szabalyok és
automatizaldsok Iétrehozésat a hdmérséklet-értékek alapjan.
Lehetévé teszi barmilyen forgatokonyv kialakitasat az intelligens
otthonban. Beépithetd egy szerelédobozba, amely lehetévé
teszi a szerelést egy vildgitokapcsold vagy egy halozati aljzat
ald. A mellékelt konzol segitségével DIN-sinre is felszerelhetd.
Az Amazon Alexa és a Google Home hangsegédekkel is
egyittmdkodik.

FIGYELEM

Az érzékeld hmérséklet-tartomanya -40 °C és 120 °C kozott
an.

<

MUSZAKI ADATOK

Wi-Fi relejs var bezvadu rezima kontrolét izvélétas ierices
viedaja maja: siltuma avotu, cirkulacijas sukni, ventilatorus,
apgaismojumu, vartus, elektriskos silditajus utt. Tam ir
iespéja pievienot Thermiq Heat Guard - temperatiras
sensoru, kas lauj izveidot viedos noteikumus un
automatizacijas, pamatojoties uz temperataras radijumiem.
Lauj izveidot jebkadus scenarijus inteligentaja maja. Tas

ir ievietots instalacijas kaste, kas lauj to uzstadit zem
apgaismojuma slédza vai zem tikla rozetes. lespéjama ari
montaza uz DIN sliedes ar komplekta ieklauto kronSteinu.
Tas var darboties ari ar balss asistentiem Amazon Alexa un
Google Home.

Sensora temperaturas diapazons ir no -40°C lidz 120°C.

TEHNISKIE DATI

,Wi-Fi“ relé gali belaidZiu budu valdyti pasirinktus
jrenginius iSmaniajame name: Silumos Saltinj, cirkuliacinj
siurblj, ventiliatorius, apSvietima, vartus, elektrinius
Sildytuvus ir kt. Ji turi galimybe prijungti Thermiq Heat
Guard — temperaturos jutiklj, kuris leidZia kurti iSmanigsias
taisykles ir automatizavimus, pagristus temperaturos
rodmenimis. LeidZia sukurti bet kokius scenarijus
protingame name. Jis yra sumontuotas montazinéje
dézutéje, todél jj galima pritvirtinti po apSvietimo jungikliu
arba po tinklo lizdu. Taip pat galimas montavimas ant DIN
bégelio naudojant pridedama laikiklj. Jis taip pat gali veikti
su balso asistentais Amazon Alexa ir Google Home.

Jutiklio temperatiros diapazonas yra nuo -40°C iki 120°C.

TECHNINIAI DUOMENYS

BBEAEHUE

Wi-Fi pene momeT 6ecnpoBo/HbLIM CNOCOGOM ynpaBaATb
BbIGPaHHbIMIA YCTPOMCTBAMM B YMHOM [OME: UCTOYHUKOM
Tenna, UMPKYNALMOHHBIM HACOCOM, BEHTUAATOPaMM,
0CBELLEHMEM, BOPOTAMM, SNEKTPUIECKMM 06OrpeBaTensamMm
M T. 4. OHO MMeeT BO3MOMHOCTb NoAKo4eHna Thermiq Heat
Guard - aT4i1Ka Temneparypbl, YT N03BOASET CO3/aBaTb
YMHble NpaBu/a 1 aBTOMaT3aLmio Ha OCHOBE NOKa3aHMi
Temnepatypbl. [103BONAET CO3aBaTb toGble CLEHapUM B
MHTENNEKTYaIbHOM fioMe. OH pa3MeLLaeTca B MOHTaMHOM
KOPOGKeE, 4TO JaeT BO3MOKHOCTb YCTAHOBUTb Er0 Mog,
BbIK/IO4ATE/IEM OCBELLEHWA U1 MO/, CETEBO PO3ETHOM.
Take BO3MOMeEH MoHTax Ha DIN-peliky ¢ nomoLlbio
npuaaraeMoro KpoHLUTeHHa. YCTPOUCTBO MOXET paboTaTb C
ros10coBbIMM NoMOLLHWKaM Amazon Alexa u Google Home.

[inanasoH paboumx TeMneparyp aTi1Ka cocTaBnseT ot
° C.
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TEXHUYECHUE XAPAKTEPUCTUHHU

Q Add Device A
‘m..

Q WIFIRelay Module 164 2

VSTUP/VYSTUP (obrazek I)

ULAZ/IZLAZ (slika I)

1. Hanojysarse 230 V AC CeH30p

1. Napéjeni 230 VAC

2. Bezpotencidlovy vystup
3. Bezpotencialovy vstup
nebo vstup pro pfipojeni
teplotniho idla Thermiq

HeatGuard

4. Funkéni tlacitko

5. LED dioda signalizujici
stav modulu.

1. Napajanje 230 VAC

2. Beznaponski izlaz

3. Beznaponski ulaz ili ulaz
za povezivanje Thermig
HeatGuard temperaturnog

senzora
4. Funkcijsko dugme

5. LED dioda koja pokazuje
status modula.

VYSVETLENI LED INDIKATORU

0BJASNJENJE LED INDIKATORA

VIl

Relaynofine sate

Suminput

Rocker switch- ip 0 change state

- stte smchvonous

Buttonswitn

SN stte (oo ety contrl)

2. Manes 6es HanoH

3. Bnies 6e3 HanoH unu Bnes
3a nospayBsarbe Ha Thermiq
HeatGuard TemnepartypHvoT

4. DYHKUMCKO Konye
5. LED gunopa Koja ro
NOKayyBa CTaTycoT Ha
MOZY/NOT.

OBJACHYBAHSE 3A LED UHOUKATOPOT

LED avopara Tpenka

YpeaoT e Bo peUM Ha criapyBarbe

né pérputhje me standardet dhe rregulloret né fuqi né njé
vend té caktuar dhe né BE. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés
pér mosrespektimin e udhézimeve.

HYRJE/DALJE (imazhi

1. Furnizimi me energji
230VAC

té temperaturés Thermiq
HeatGuard

KBanidiKaLieto B ranysi eNleKTPOTeXHIKH, BiANOBIAHO A0
cTaHaapTis i HOPM, WO AjloTb Y AaHil kpaii Ta B €C.
Bu1po6HWK He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a HEJOTPUMAHHSA
IHCTPYKUiN.

BXIA/BUXIZ, (Man. 1)

esetén.

BEMENET/KIMENET (1. dbra)

IEEJA/IZEJA (. attéls)

1. Baro$ana 230 VAC pievieno$anai

IVESTIS/ISVESTIS (1. pav)

1. Maitinimas 230 V AC

prijungti

1. xxepeno wusneHHa 230

[faTyrKa Temneparypu

1. Tapellatas 230 V AC

2. Fesziiltségmentes kimenet
3. Fesziiltségmentes bemenet
vagy bemenet a Thermiq

érzékel csatlakoztatasahoz
4. Funkciégomb

5. A modul dllapotat jelzé
LED-diéda.

2. Beznoslodzes izeja
3. Beznoslodzes ieeja vai
ieeja Thermiq HeatGuard

4. Funkciju poga
5. LED diode, kas norada
modula statusu.

2. Be jtampos iSvadas
3. Be jtampos jvadas arba
jvadas Thermiq HeatGuard

4. Funkcinis mygtukas
5. LED diodas, rodantis
modulio busena.

2. Dalje pa tension 4. Buton funksional

B 3miHHOrO CTPYMY
2. Be3noTeHUinH1IA BUXia,
3. Be3noTeHLiMHWI BXi,

Thermiq HeatGuard
4. DyHKLiOHaNbHa KHOMKa
5. Ceitogjoa, Lo BKasye

abo BXif, ANA NiAKMOYEHHA

CTaH moaynsa.

isknéte a podrzte Obnoveni modulu (modul bude
priblizné 8 sekund, do- |odstranén z aplikace a automaticky
kud LED dioda nezacne |prejde do rezimu parovani)

blikat cervené

POPIS PRIPOJENi
a) Schéma pripojeni cerpadla/ovladace (obrazek Il)
b) Schéma pfipojeni osvétleni (obrazek Ill)
¢) Schéma pripojeni teplotniho Cidla (obrazek IV)

LN |Napgjeni230vAC | @ |Gerpadio
PE == |Uzemnéni (elektfina) @ Teplotni Gidlo
=+ |Pojistka Q) |svétio zérovka)

COM, NO |Bezpétovy vystup Ovladaci ventil

(O

— — |Externi NO kontakt

Bezpotencidlovy
vstup nebo vstup
pro pripojeni teplot-
niho ¢idla Thermiq
HeatGuard

INSTALAGE TERMOSTATU V APLIKACI
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Ujistéte se, Ze je vas router v
dosahu vaseho smartphonu.
Ujistéte se, Ze jste pripojeni
k internetu. Tim se zkrati
doba pérovani zafizeni.
KROK 1 — STAHNETE SI
APLIKACI HERZ THERMIQ

Po nainstalovani aplikace

a vytvoreni Uctu postupujte
podle téchto krokd:

- Na svém mobilnim zafizeni
se jistéte, Ze aplikace

Herz Thermiq ma pristup

k opravnénim (Poloha,

ISKLJUCENO)

Resetovanje modula (modul ¢e biti
uklonjen iz aplikacije i automatski ¢e
preci u rezim uparivanja)

Pritisnuti i drzati pribl.
8 sekundi dok LED

ne pocne da treperi
crveno

oo o

OPIS POVEZIVANJA
a) Sema povezivanja za pumpu/aktuator (slika Il)
b) §ema povezivanja za osvetljenje (slika Ill)
¢) Sema povezivanja za temperaturni senzor (slika IV)

popeka LED He noyHe |op annmKauujata M aBTOMaTCK1
[ia Tpenka LipBeHo e NpemMuHe BO PEHMUM Ha
[ XX noBp3yBaH-e)

OMUC HA NOBP3YBAHE

a) injarpam 3a nosp3yBarbe 3a nymna/aktyatop (Cnwmka )
b) Avjarpam 3a noBp3yBatbe 3a ocBeTlyBarbe (Cnvka lll)
c) Avjarpam 3a noBpayBatbe 3a TeMNeparypeH CeH3op
(Cnuka IV)

Haroj 230
LEGENDA LN [Harciveare ® [ryna
LN |Napajanie230VAC | (B |Pumpa PE = |3asewiysare @ |Tvmeparyper
PE == |Uzemlienje Temperaturni senzor = Cujanmua sa
e @ salpca 2 OCMrypyEaH ® ocseTyBare
. ~ ljalica z:
- |Osigurac ® osjvetljenje COM, NO |M3nes 6e3 HanoH ( : B MoroH Ha BeHTWUA

O}

COM, NO |Beznaponski izlaz
Beznaponski ulaz ili

Pogon ventila

ulaz za povezivanje Spoljni NO

$1/S2  |Thermiq HeatGuard | — «— |(normalno otvoreni)
temperaturnog kontakt
senzora

INSTALACIJA TERMOSTATA U APLIKACIJU

Bnes 6e3 HanoH
wnu Bnes aa
noBp3yBare Ha
Thermiq HeatGuard
TemneparypH1oT
CeHsop

WHCTAJIALIUJA HA TEPMOCTATOT BO AMJIMKALUJATA

HapgopelueH
—« «— [NO (HopmanHo
OTBOPEH) KOHTaKT

LpBeHo Co aniuKkaumjata (Kora ypegot
- — T - ——— - - 0 e e - LX) NPETXOAHO He 61N AoAaAEH BO 3. Hyrje pa tension ose 5. Diodé LED qé tregon
LED dioda blika Zafizeni je v rezimu parovani s LED dioda brzo treperi |Uredaj je u rezimu uparivanja sa ap : ] IS Pe 1 . : .
gerveng aplikaci (pokud zafizeni nebylo crveno R (AT W i na GaGpvrme nocTamy hyrie pér lidhjen e sensorit statusin e modulit.
eeco dive pridano do aplikace nebo po eee it el i e d LED avopara ceet | Peneto Ha moaynoT e BRJIYSEHO SHPJEGIMI PER TREGUESIN LED
obnoven tovérniho i __ fabrickih podeSavanja) seneno W
LED dioda sviti zelené [Relé modulu bylo zapnuto LED dioda svijetli Relej modula je UKLJUCEN Dioda LED pulson Pajisja &shté né modalitetin e cifti-
m zeleno ®YHKL MU HA KOMYETO shpejt me ngjyré té mit me aplikacionin (kur pajisja nuk
FUNKCE TLACITEK MpuTicHeTe 1 nat HOHTPONa Ha PesieTo Ha MoAyNIoT kuge éshté shtuar mé paré né aplikacion,
— - yE—— FUNKCIJE DUGMETA P (BHﬂ‘;’HEHO/pMCKﬂyLIEHO)y ee0e0 ose pas rikthimit té cilésimeve té
Stisknéte 1krat Ovladani relé modulu (zapnuto/ e - = FIPHTHOHETS W APHETS |PeceThparbs Ha MOAYAOT fabrikés)
vypnuto) P Kontrola releja modula (UKLJUCENO/ npu6A. 8 cexyHam (MoAynoT ke 61uae oTCTpaHeT Dioda LED ndizet Releja e modulit éshté NDEZUR

jeshile

FUNKSIONET E BUTONIT

Shtypet 1 heré Kontrolli i relesé sé modulit (ON/OFF)
Shtypet dhe mbahet  |Rifreskimi i modulit (moduli do té
pér rreth 8 sekonda higet nga aplikacioni dhe automa-
derisa LED té fillojé té |tikisht do té kalojé né modalitetin
pulsojé kuge e giftimit)

o0 e

PERSHKRIMI | LIDHJES
a) Diagrama e lidhjes pér pompé/aktuator (imazhi Il)
b) Diagrama e lidhjes pér ndricim (imazhi lll)
c) Diagrama e lidhjes pér sensorin e temperaturés (imazhi V)

LEGJENDA

NOAPOBHE NOACHEHHA LWO/0 CBITIOAIOAHOIO IHAUK

Csitnoaiog 611mae
4YepBOHUM

MpucTpiit nepebyBae B pexmmi
CrONYYeHHA 3 AOAATKOM (KoM
NPUCTPIN LWe He AoAaHui Ao
nporpamu paHile, a6o nicna
BiHOB/IEHHA 3aBOACHKMX
HanawTyBaHb)

Pene mogyna yBiMKHEHO

CsiTnoaiog cBiTUTHCA
3e/1eHUM

®YHHLIi KHONOK

HatucHiTs 1 pas YnpaBniHHA pene moayns
(BRJVBUK)

HeatGuard hdmérséklet-

A LED-JELZOFENY MEGMAGYARAZATA

A LED-didéda pirosan
villog
o0 0

A késziilék parositasi médban van az
alkalmazéssal (ha az eszk6z még nem
eldz6leg hozzaadva az !

temperatiiras sensora

LED INDIKATORA SKAIDROJUMS

temperaturos jutikliui

LED INDIKATORIAUS PAAISKINIMAS

LED diode atri mirgo lerice ir savieno$anas pari rezima

sarkana krasa

ar aplikaciju (ja ierice iepriek§ nav
pievienota lietotnei vai péc rapnicas
iestatfjumu atjauno$anas)

vagy a a gyéri bedllitdsok visszaallitdsa
utdn)
A LED didda zolden vilagit | A modul reléje BE van kap

GOMBOK FUNKCIOI

1-szer nyomja meg A modul reléjének vezérlése (BE/KI)
Koriilbeliil 8 masodpercig | A modul visszadllitisa (@ modult

tartsa lenyomva, amig  |eltavolitja az alkalmazésbdl, és automa-
a LED pirosan villogni tikusan pérositasi mddba Iép)

nem kezd
XX

HatucHiTb i yTpumyiTe |CKuaaHHa mogyns (Moaynb
npu6ansHo 8 ceKyHz, |6yae BUAANeHwWit 3 goaartka ta
MOKW CBITNOAI0A aBTOMaTUYHO Nepeiae B PEXUM
He noyHe 6umarn CroNyYeHHs)

4YEPBOHMM KONbOPOM
[ KX J]

OnUC MNIAKIIOYEHHA

a) Cxema nigrntoueHHA Hacoca/npusoay (Man. Il)
b) Cxema nigKntoueHHs ocsiTneHHs (Man. Il1)
¢) Cxema nigKNIO4eHHs AaTtunka Temnepatypu (Man. IV)

COM, NO |Dalje pa tension Aktuator valvule

Hyrje pa tension
ose hyrje pér lidhjen

®I

Kontakt i jashtém

Furnizimi me energji .
LN |230vac ® |pomp
Bt [Hepeno HuBneHHs
PE == |Tokézimi @ Sensor temperature LN 2308 amiHHOro CTRYMY @ Hacoc
. m - A 3asemneHHa Aarunk
.
- |Siguresé ® Drité (Ilambé) PE =L (enerTpuia) @ Temneparypu

Proverite da li je vas ruter

u dometu vaseg pametnog
telefona. Proverite da i ste
povezani na Internet. Ovo ¢e
smanjiti vreme uparivanja
uredaja.

KORAK 1 — PREUZIMANJE
HERZ THERMIQ

i kreiranja naloga, pratite
ove korake:

- Na svom mobilnom
uredaju provjerite da li
aplikacija Herz Thermiq ima
pristup dozvolama (Lokacija,
Bluetooth, Uredaji u blizini).
Zatim ukljucite Bluetooth

MpoBepeTe Aanu BawmoT

cnapyBarbe Ha ypeaoT.
YEKOP 1 - NPE3EMETE
JA HERZ THERMIQ

Mo MHCTaNMparbeTo Ha
anuKauujata 1 KpempareTo
Ha CMeTKa, ciefieTe v oBue
YeKopu:

- Ha BawmoT Mo6uneH

ypez, ocurypajTe ce AeKa
annvkauujata Herz Thermiq
1Ma npu1cTan 1o 40380/
(Nlokauuja, Bluetooth,

3ano6imH1K ®
®I

CsiTno (namnouxa)

COM, NO (Buxin 6e3 Hanpyri Mpusig knanaHa

Bes Hanpyru Bxig a6o

$1/S2  |e sensorit té tem- —«" «— [NO (normalisht i
peraturés Thermiq hapur)
HeatGuard

INSTALIMI | TERMOSTATIT PLIKACIO|

Sigurohuni gé ruteri juaj llogariné, ndigni kéto hapa:

BXif} ANA NiAKNOYEHHA
[laT4MKa Temneparypu
Thermiq HeatGuard

- 3oBHiwwHi NO-
* |KoHTaKT

BCTAHOBJIEHHA TEPMOPETY/IATOPA B JOAATRY

MepeKoHaiTecs, o BaL

Micna BCTaHOBNEHHSA JoAaTHa

CSATLAKOZAS LEIRASA
a) Csatlakozdsi rajz szivattyi/miikodteté szamara (II. dbra)
b) A vilagitas csatlakozasi rajza (lll. abra)
¢) Homérséklet-érzékeld csatlakozasi rajza (IV. dbra)

JELOLESEK

LED diode iedegas

Modula relejs ir IESLEGTS
zala krasa

POGAS FUNKCIJAS

Piespiest 1 reizi Modula releja kontrole (IESLEGTS/
IZSLEGTS)

Piespiest un turét apm. |Modula atiestati$ana (modulis tiks

8 sekundes, lidz LED  |nonemts no lietotnes un automatiski
saks mirgot sarkana  |paries paro$anas rezima)

krasa

PIEVIENOSANAS APRAKSTS
a) Sukna/aktuatora piesleguma shema (II. attels)
b) Apgaismojuma piesléguma shema (lll. attéls)
¢) Temperatiras sensora piesléguma shéma (IV. attéls)

LED diodas greitai Jrenginys yra poravimo rezime su
mirksi raudonai programa (kai jrenginys nebuvo
oo o anksciau pridétas prie programeélés

arba po gamykliniy nustatymy
atkurimo)
Modulio relé yra JJUNGTA

LED diodas Sviecia
Zaliai

MYGTUKO FUNKCIJOS

230V AC 50Hz Napajanje 230V AC 50Hz MaKcHManHo onTosapysarbe | 16(5)A o LEXHIIEUAZHE : T B 5300 AC 50tz Maitinimas 230V AC 50Hz
Maximalni zatizeni 16(5)A Maksimalno opterecenje 16(5)A HomyHu1Kaumja Wi-Fi 2,4GHz TE EA TEKNlK Lepeno mABnGHHR 230 B 3MIHHOTO CTpyMy, e 165 Viaks. slodze 1654 Me{ks. apkrova 16(5)A Mutanne 230BAC50 Y
i Wi-Fi 2,4GHz Komunikacija Wi-Fi 2,4GHz Uanes COM/NO (Ee3 HaroH) Furnizimi me energji 230V AC 50Hz 50 My == ERITG S Wi-Fi Z2GHz Rysys Wi-Fi 2,4GHz MakcumanbHas Harpyaka | 16(5)A
Vil Vystup COM / NO (bez napéti) Izlaz COM / NO (Beznaponski) Bres Be3 HaroH KOHTaKTeH B/e3 Ngarkesa 16(5)A MakcumanbHe 16(5)A Kirene] COM/I;IO osalied i J o NO 3 od 18vadas COM / NO (Be jtamp CBA3b Wi-Fi2 4Ty
. Vstup Beznapétovy kontakt |Bezpotencialovy kontakt Ulaz Beznaponski kontaktni ulaz ili UM TeMneparypeH CeHaop ikimi Wi-Fi 2,4GHz HaBaHTAMEHHA _ — - S — 26ja (Beznoslodzes) |vadas Be jtampos kontakto jvestis COM/NO
. ; A Thermiq HeatGuard - : 3B'A30K Wi-Fi 2,4 Ty Feszillt: Feszilt; érintkezd leeja Beznoslodzes kontakta o i Beixoa o
vstup nebo teplotni temperaturni senzor Thermiq TomnenaTyhen oncer ~20°C 30 120°C Dalja COM / NO (Pa tension) i 20 /' 5 drintkez6 bemenet vagy hdmérséklet ieeia vai temperatiras Sensors arba te_mperaturos jutiklis (BecnoTeHumanbHbIif)
e Q S Thergﬂq Heat (éuard - - ",fS“é“da“i - CEHSOSOTY" A Hyria Hyrje k(:makti p? tenTs:]on 0se Bida Bea“:m':mf::;:m’ar:l érzékeld Thermiq Heat Guard Th'ermiq Hea‘fﬁuam S . T;ggg!ﬂ_r:zegggard ESESSI?::E?Z‘;Z"LZ .
x) o N 0zsah teplot senzoru -40°C a7 120°! emperaturni opseg senzora_|-40°C do 120° sensor temperature Thermiq ) T f Errikels homerseklet- 40 °C és 120 °C kozott = > utiklio temperaturos - IKi BXo,
S — Rozméry [mm] d6xd6x24 Dimenzie [mm] 46 x 46x 24 frverent el — HeatOuard e penyon Thermiq Heat | |taomany Sensora temperatiras |-40°C fidz 120°C diapazonas " A TEMnSpaTY Do
e o Gama e temperaturés sé -40 °C deri né 120 °C ; = M: [mm] 46 x 46 x 24 eimiq Healuar
— @ s o BEZPECNOSTHIINFORMACE AINSTATAGE T e e TS BE3BE/AHOCHN UHMOPMALIMM U UHCTANIALIMJA o e Guard Méretek [mm] 46 x 46 X 24 lzméri [mm] 16 X 46 x 24 i";;?;;:ygﬁm . 40°C g0 120°C
" ., L » » —— a A G S HopwcTeTe ro ypeaoT Bo COrnacHoCT co HauuoHanHuTe u EY Di : 46 X 46 X 24 Bin -40 °C po 120 °C z i = SAUGOS INFORMACIJA IR MONTAVIMAS
Sy Pouzivejte v souladu s nérodnimi pfedpisy a predpisy EU. Pouzivejte v souladu s narodnimi predpisy a predpisy EU. perynatusuTe. KopucTeTe ro ypeaoT camo 3a HameHeTara mmi X DX Aarunka BIZTONSAGI INFORMACIOK ES TELEPITES DROSIBAS INFORMACIJA UN UZSTADISANA - S o Paamepb! [Mm] 46x46x24
Zafizeni pouZivejte pouze k uréenému utelu a udrzujte jejv  Zafizeni pouzivejte pouze k uréenému (iSelu a udrzujte jej v uen, uysaif ro Ha cyso. MPOUSBOAOT & HavieHeT camo 3a : E Poawipi ] 464624 Hasznélja a nemzeti és az EU elGirasoknak megfelelden. A " - p— 0 NEWGIAD e R TEITNS 17 (25 RIS (ke
suchu. Produkt je UrGen pouze pro vnitfni pouziti. Instalaci ~ suchu. Produkt je urcen pouze pro vnitini pouziti. Instalaci ~ sHatpewna ynorpeta. Mkcranatuata wopa aa ja usspum INFORMACIONE PER SIGURINE DHE INSTALIVI T ——————— keszliéket csak rendeletésszerien haszndla, 6 tarsa szaraz L mantoliet saskana ar valss un ES notelkumie, lzmantjit naudokite tik pagal paskirj, laikydami jj sausomis
musf provést kvalifikovana osoba v souladu s nérodnimi musf provést kvalifikovand osoba v souladu s narodnimi KBEagMd)MKyBaHO HMU.; BO COIMIACHOCT CO HaUMOHaNHNTe Pérdorni né pérputhje me rregulloret kombétare dhe té P . helyen. A termék kizérdlag beltéri hasznalatra alkalmas. A lPerrc;(élulitglirpa;ereégé?satrir:«:?ﬁrei:)ns}é#;ilijéiétglsglslsﬁzssajoié;ﬁa salygomis. Produktas skirtas naudoti tik patalpose. VenonbsyiiTe yCTPONCTBO B COOTBETCTEMM C HALMOHANTEHEIMM
predpisy a predpisy EU. Instalace musi byt provedena predpisy a predpisy EU. Ingalqce musi byt provedena :Ban fiﬂ’f?imaﬂiuelfiﬁiﬁﬂifnﬂii 5: V:‘?HV:ASEDLLIM BE-se._ Perdoﬂrery pajisjen yetem sipas des_t].nac!_omt,"duke BUKOPUCTOBY(iTe BIANOBIAHO A0 HallOHANBHIX Ta telepitést a nemzeti és az EU elGirasoknak megfelelden képzett javeic kvalif[i)cétai personai saskana ar valstgur{ ES Mor]tavu_ng tpn atl|klt| kvghflkuotas asmuo, Ia||§yqama3|s HopMami 1 Hopmamm EC. MicnonbayiiTe yCTpoiicTBo
kvalifikovanou osobou s piislugnou elektrotechnickou kvalifikovanou osobou s prislugnou elektrotechnickou KBanMQ)MKZLI,MM 20 CONACHOCT 00 CTAHAAPANTE 1 NPOMHGHTE e mbajtur até né kushte té thata. Produkti éshté vetém €BPONEVCHKIX HOPMATHUBHYX BUMOT. BiKOpMCTOBY/iTe szakembernek kell elvégeznie. moteikumiem. Usstadisana fveic kvalificatal personai ar nampnahmq ir ES talsykl'lu._ Mont'awmq turi atlikti ) TO/ILKO MO HA3HAYEHMIO, XPaHH Er0 B CyXOM COCTOSHIM.
kvalifikaci v souladu s normami a predpisy platnymi v dané kvalifikaci v souladu s normami a predpisy platnymi v dané KOW Ce Ha CHAa BO paneHaTa semja v 80 EY. [POM3BOAMTENOT pér pé_r_dorim té brendshém. Instalimi duhet té kryhet 25::;']’2;”o'”“‘:{:“:z:s:j:::;'_‘r;“x;ﬁﬁg'g:'}?;”wl’gzi:)’xo'\“y Atelepitést megfelels elektromos képesitéssel rendelkezs, atbilstosy elekirotehnisko Iivalifikéciju saska':]é ar attiecigaia kvaI!f!kuolt‘as asmuo, turintis _at@mkgnjq elektrpt_echvmne Mapenie npeaHasHaUeHO TONLKO ANIA UCMONb30BaHNA
zemi a v EU. Vyrobce nenese odpovédnost za nedodrzeni zemi a v EU. Vyrobce nenese odpovédnost za nedodrzeni He © OATOBOPEH 3 HEMOYMTYBAKE Ha YNaTCTBara. nga njé person i kualifikuar né pérputhje me rregulloret - PoAya P A P képzett szakembernek kel elvégeznie, az adott orszégban és az Isti un ES spaka esodaiiem standarti noteikumi kvalifikacija, laikydamasis toje Salyje ir ES galiojanciy BHYTPY NOMEILEHNIA. YCTaHOBKa AOIKHA BLINOJHATLCA
. bt Kkombétare dhe t& BE-sé. Instalimi duhet t& kryhet B NPUMILLEHHi. BCTaHOBNIEHHA NOBUHHO BUKOHYBATUCA EU-ban hatal bvényoknak és eldirdsoknak feleld va§ 1 Hn Spel .a _esosa]lgm stan "a |em un nf) elkumiem. standartu ir taisykliu. Gamintoias neatsako uz instrukcii KBaMGULUMPOBAHHBIM IMLIOM B COOTBETCTBWM C
pokynd pokynu. BNE3/M3NE3 (Cruka) ombetare che e BE-se. Instalimi dunet te krynét nga nje KBaNI(IHOBaHO0 0COBOIO BIAMOBIAHO A0 HALIOHA/IbHHX Ta A H 33 Al yo‘?llea‘f \Ilalrlyo ,”at 8 F;(U":?:o I?ﬁ eg f en‘?en' RaZotajs nav atbildigs par instrukciju neievéro$anu. ilaik 4 R ) Iy HaLMOHa bHBIMIM HOpMamK 1 Hopmamm EC. YeTaHoBKa
N J _ J person i kualifikuar me kualifikimet pérkatése elektrike, €BPONEICHKUX HOPMATUBHKX BUMOT. BCTAHOBEHHA NOBUHHO gyarto nem vallal felelosseget az utasitasok be nem tartasa nesilaikyma. [ZIOMHHA BBINOMHATLCA KBAMBULMPOBAHHBIM IMLOM C

COOTBETCTBYIOLLE 3NIEKTPUYECKOM KBanMbHKaumen, B

OTBETCTBEHHOCTY 32 HECOBNIOZIEHNE UHCTPYKLNIA.

BXOZ/BbIXOA, (Puc. I)

1. MutaHue 230 B AC

2. BecnoTeHupanbHbI
BbIXOZ,

3. BecnoTeHuManbHbIi BXOA
WM BXOZ, A1 MOAK/IOHEHUA
[JiaTyMKa Temneparypbl

Thermiq HeatGuard

4. DyHKUMOHANbHAA KHOMKA
5. LED nHaukarop,
YKa3blBatOLWI COCTOAHME
mMoayns.

NOACHEHUE A1A LED UHANUKATOPA

CseToavog, 6bIcTpo
MUraeT KpacHbIM

YCTPONCTBO HAXOANUTCA B PEMHUME
COMPAKEHNA C NPUNOKEHNEM
(Korga ycTpoicTBO paHee He 6bi1o
[106aBNIEHO B NPUNOKEHUE MK
noc/ie BOCCTAHOB/IEHUA 3aBOZICKUX
HacTpoeK)

Paspausti 1 kartg Modulio relés valdymas (JJUNGTA/

ISJUNGTA)

CBeToaunos cBeTUTCA
3e/1eEHbIM

Pene mopyns BKIKOYEHO

Paspausti ir palaikyti
apytiksl. 8 sekundes,
kol LED pradés

mirkseéti raudonai
oo

Modulio atstatymas (modulis bus
pasalintas i§ programeélés ir
automatiskai pereis j poravimo
rezima)

PRIJUNGIMO APRASYMAS
a) Siurblio/aktuatoriaus prijungimo schema (Il. pav)
b) Apvietimo prijungimo schema (Ill. pav)
¢) Temperatros jutiklio prijungimo schema (V. pav)

TERMOSTAT TELEPITESE AZ ALKALMAZASBAN
az ald

Gy6z6djon meg arrél, hogy i Iépéseket:
a router az okostelefon - Gy6z6djon meg arrol,
hatétavolsagan belil van. hogy a Herz Thermiq

®YHKLUUU KHOMKKU

Hawarb 1 pas Ynpasnexue pene moaynsa (BKJ1/
BbIHJ1)
Hawartb n yaepwusatb |C6poc mopynsa (Mogynb GyaeT
NpWGAN. 8 CEKYHA, MOKA | y/laNéH U3 NPUNOKEHNS N
CBETOAMO/ He Ha4YHeT  |aBToMaTUYECKU NepeiaéT B
MUraTh KpacHbIM PEMHMM COMPSIKEHNSA)

[

OMUCAHUE NOAKNIOYEHMA
a) Cxema nogxo4eHns Hacoca/npusoga (Puc. 1)
b) Cxema noakntoueHusa oceellenus (Puc. lll)
c) Cxema NoaK/HeHUA AaTimka Temneparyps (Puc. 1V)

LN MuTanve 230 B AC @ Hacoc
PE =L 3Basemnexve @ Jarunk
= [(aneKTpn4ecTBo) Temneparypb!
- |NpepoxpaHuTtens ® 82;9'_'”;?”%

BecnoTteHuuanbHbli
BbIXOZ,
BecnoTteHumansHbIn

MpuBog KnanaHa

brenda rrezes sé smartfonit
tuaj. Sigurohuni gé jeni lidhur
me internetin. Kjo do té

- Né pajisjen tuaj mobile
sigurohuni gé aplikacioni
Herz Thermiq té keté akses

MapLUPYTM3aTOP 3HaXOANUTLCA  Ta CTBOPEHHSA 0B/IKOBOTO

Gy6z6djon meg arrél, hogy
csatlakozik az internethez.

alkalmazas hozzafér a
sziikséges engedélyekhez

i Lokaciju. PoveZzite se na
Wi-Fi mrezu 2,4 GHz kojoj
Zelite dodijeliti uredaj.

APLIKACIJE (slika V).
Preuzmite aplikaciju HERZ
Thermiq sa Google Play ili

(obrazek V). Blu&}tooth,vZaﬁzeni v okoli).
Stahnéte si aplikaci HERZ ~ Poté zapnéte Bluetooth a
Thermiq z Google Play polohu. Pfipojte se k Wi-Fi
nebo Apple App Store a S|t112,4 GHz kg které chcete
nainstalujte ji do svého zafizeni pfifadit.
smartphonu. —}Justete se, ze je rgle
KROK 2 — REGISTRACE pripojeno k napajeni.
NOVEHO UGTU (obrazek vi). Cervend LED dioda by

Chcete-li zaregistrovat
novy Gcet, postupujte podle
nasledujicich kroku:

- Kliknéte na ,Registrovat”
a vytvorte novy dcet

- Zadejte svou e-mailovou
adresu, na kterou bude
zaslan ovéfovaci kod

- Zadejte ovérovaci kod,
ktery jste obdrzeli v e-mailu.
Nezapomeiite, Ze na zadani
kédu méte pouze 60
sekund!

- Poté nastavte prihlasovaci
heslo.

KROK 3 - PRIPOJENI RELE
K WIFI (obrazek VII)

PRIPOJENI EXTERNIHO TEPLO

Kontakty $1/S2 Ize pouZit

k pfipojeni teplotniho
senzoru Thermiq
HeatGuard. Chcete-li senzor
aktivovat, postupujte podle
nasledujicich kroku:

méla rychle blikat. Pokud
ne, podrzte tlacitko asi 8
sekund. Relé prejde do
rezimu parovani.

- V aplikaci vyberte: ,Pfidat
zafizeni”.

- Po nalezeni modulu
kliknéte na ,Pridat”.

- Vlyberte Wi-Fi sit, ve které
bude zafizeni fungovat, a
zadejte heslo této sité.

- Pockejte, az aplikace
nakonfiguruje modul s
vybranou Wi-Fi siti.

- Kliknéte na ,HOTOVO”.

- Modul byl nainstalovan a
zobrazi hlavni rozhrani.

NiHO SNIMAGE (obrazek Vil

,Nastaveni”.

- Kliknéte na , Nastaveni
typu spinace”.

- Vlyberte ,, Teplotni senzor*.
- Naméfend hodnota

Apple App Store i instalirajte
je na svoj pametni telefon.
KORAK 2 — REGISTRACIJA
NOVOG NALOGA (slika VI).
Za registraciju novog naloga
sledite korake u nastavku:

- Kliknite na ,Register”
(Registracija) da kreirate
novi nalog.

- Provjerite da li je relej
prikljuéen na napajanje.
Crvena LED dioda bi trebalo
da brzo trepée. Ako ne,
drzite dugme pritisnuto oko
8 sekundi. Relej ¢e preci u
rezim uparivanja.

- U aplikaciji izaberite:
,Dodaj uredaj”.

- Nakon $to se modul

ANJIMKALUUJATA
(Cnuka V). MNpesemere ja

nogony:
- KnukHeTte Ha ,Register”
Pervctpauuja) 3a aa

MpubnnkHM ypeau). Motoa
BKJy4eTe Bluetooth n
Jlokauwuja. Mosp3eTe ce co
2,4 GHz Wi-Fi mpea Ha
Koja caKarte Aa ro aogenmre
ypefoT.

- OcurypajTe ce Aeka
peneTo e NoBp3aHo co
HanojyBamse. LipeHarta LED
avoaa Tpe6a Aa Tpernka
6p30. AKO He, JIpHeTe ro
KOMYETO NPUTUCHATO OKOJTY
8 cekyHau. Peneto Ke Bnese
BO PEMMM Ha NOBP3yBatLe.

- Bo annukauujara nsbeperte:
JAonaa ypen”.

zvogélojé kohén e ciftimit té
pajisjes.

HAPI 1 - SHKARKONI
APLIKACIONIN HERZ
THERMIQ (imazhi V).
Shkarkoni aplikacionin HERZ
Thermiq nga Google Play ose
Apple App Store dhe instalojeni
né smartfonin tuaj.

HAPI 2 - REGJISTRONI NJE
LLOGARI TE RE (imazhi V).
Pér té regjistruar njé llogari té
re, ndigni hapat e méposhtém:

né lejet (Vendndodhja,
Bluetooth, Pajisjet pérreth).
Pastaj aktivizoni Bluetooth-in
dhe vendndodhijen. Lidhuni
me rrjetin Wi-Fi 2.4 GHz me
té cilin déshironi ta lidhni
pajisjen.

- Sigurohuni qé reléja té jeté
e lidhur me furnizimin me
energji. Dioda LED e kuge
duhet té pulsojé shpejt. Nése
jo, mbajeni shtypur butonin
pér rreth 8 sekonda. Reléja
do té kalojé né modalitetin

B MeMax JOCAXKHOCTI BaLLOro
cmapTtdoHa. MeperoHaitTecs,
LU0 BM NiAKNOYEH] A0
IHTepHeTy. Lle ckopoTuTb Yac
CMOJy4EHHS NPUCTPOIO.
KPOK 1 - BABAHTAXKEHHA
AOOATKA HERZ THERMIQ

3anucy A0TPUMYHTECH LMX
KPOKiB:

- Ha cBoemy mo6insHomy
npUcTpoi NepexoHainTecs,
wo goaatok Herz Thermiq
Mage A0CTYN /10 403BOANIB
(MicuesHaxofmeHHs,

Kpeupare HOBa CMeTKa.

- Klikoni ,Register”

- Unesite svoju e-mail

adresu na koju ce biti poslat
verifikacioni kod.

- Unesite verifikacioni

kod primljen u e-mailu.
Zapamtite da imate samo
60 sekundi da unesete kod!
- Zatim postavite lozinku
za prijavu.

KORAK 3 - POVEZIVANJE
RELEJA NA WIFI (slika VII)
Nakon instalacije aplikacije

pronade, kliknite na
,Dodaj”.

- Izaberite Wi-Fi mrezu

u kojoj ¢e uredaj raditi i
unesite lozinku te mreze.
-Sacekajte da aplikacija
konfigurse modul sa
izabranom Wi-Fi mreZom.
- Kliknite na ,,ZAVRSENO”.
- Modul je instaliran i
prikazuje glavni interfejs.

POVEZIVANJE SPOLJNOG TEMPERATURNOG SENZORA

(slika Vll)

Kontakti S1/52 se mogu
koristiti za povezivanje
temperaturnog senzora
Thermiq HeatGuard. Za

- Kliknite ,,Switch type
setting” (PodeSavanie tipa
prekidaca).

o160l KIoRU: teploty se zobrazi na hlavni
- Ujistéte se, Ze je snimac obrazovce relé.

pripojen. Poté prejdéte do

VYROBNI RESET (obrazek IX)

- Odaberite ,, Temperature
sensor” (Temperaturni
senzor).

- Izmerena vrednost

aktivaciju senzora sledite
korake u nastavku:
- Proverite da li je senzor

povezan. Zatim idite na

temperature se pojavila na

- BHecere ja Bawarta
e-noluTa aapeca Ha Koja ke
BYM 61/1e MCTIPATEH KOA 3a
BepudurKaumja.

- BHeceTe ro KoaoT 3a
BepuduKaumja o61eH Bo
e-nowTara. 3anomHeTe aeKa
vmare camo 60 ceKyHau aa
ro BHeceTe KoaoT!

- MoToa nocTaseTe ja
N03MHKaTa 3a HajaBa.
YEKOP 3 - MOBP3YBAHE
HA PEJIETO CO WIFI
Cnuka Vil

- OTKaKo Ke ro HajaeTte
MOAY/OT, KAMKHETe Ha
wAopaan”.

- N36epeTe ja Wi-Fi mpexara
BO Koja ypeaoT Ke pa6oTtu
1 BHECETE ja JI03WHKaTa 3a
Taa Mpexa.

- MNoyekajte gogexra
anuKaumjata ro
KOHdUryprpa MoaynoT co
na6pararta Wi-Fi Mpexa.

- HnukHete Ha ,FOTOBO”.
- MogynoT e uHcTanupaH

M TO NPUKayBa raBHUOT
WHTepodejc.

NOBP3YBAHE HA HAABOPELUEH TEMMEPATYPEH
CEH3OP (Cnuka V)

HKoHTtaktnTte S1/S2 moxe aa

- HnnkHete ,Switch type
setting” (MocTasyBarbe TMN
Ha NpeKuHyBsav).

- Opbepete , Temperature
sensor” (TemneparypeH
CeH30p).

- amepeHara BpeHOCT Ha
Temneparypara ce fojasu Ha
NaBHUOT EKpaH Ha peneTo.

- e .. eciftimit.
l(l'zeglr'fg’:‘é“ per té krijuar i N apiikacion zgjidhni: “Shto
9 : pajisje”.

- Vendosni adresén tuaj té
e-mailit né té cilén do té
dérgohet kodi i verifikimit.

- Vendosni kodin e verifikimit
té marré né e-mail. Mos
harroni se keni vetém 60
sekonda pér té futur kodin!

- Pastaj vendosni fjalékalimin
pér hyrje.

HAPI 3 - LIDHJA E RELES ME
WIFI (imazhi VII)

Pasi t€ keni instaluar
aplikacionin dhe krijuar

- Pasi té gjendet moduli,
klikoni mbi “Shto”.

- Zgjidhni rrietin Wi-Fi né t&
cilin do té funksionojé pajisja
dhe vendosni fjalékalimin e
keétij rrieti.

- Prisni derisa aplikacioni té
konfigurojé modulin me rrjetin
Wi-Fi té zgjedhur.

- Klikoni mbi “PERFUNDO”.

- Moduli u instalua dhe do t&
shfaget ndérfagja kryesore.

LIDHJA E SENSORIT TE TEMPERATURES SE JASHTME

(imazhi VIIl)

Kontaktet S1/52 mund té
pérdoren pér té lidhur sensorin
e temperaturés Thermiq
HeatGuard. Pér té aktivizuar
sensorin, ndigni hapat e

,Settings” (Cilésimet).

- Klikoni ,,Switch type setting”
(Cilésimi i llojit t& celésit).

- Zgjidhni , Temperature
sensor” (Sensor temperature).

(Man. V). 3asanTamTe gopatoxk  Bluetooth, Mpuctpoi no6auay).

HERZ Thermiq 3 Google Morim yBiMKHITL Bluetooth

Play a6o Apple App Store Ta MicuesHaxomeHHs. X
Ta BCTAHOBITb HOrO Ha CBiit NigrntouiTecs Ao 2,4 GHz Wi-
cMapThoH Fi mepesi, 4o AKoi BM xo4eTe

NpWB’A3aTU NPUCTPIN.

- MepeKoHaiitecs, Wo pene
niaKYeHe o Axepena
WMB/IEHHS. YepBOHUIA
CBITNI0Ai0f NOBUHEH LWBUAKO
6amrmati. AKWO Hi, yTpumyiiTe
KHOMKY NPUGIN3HO 8 CEKYHA.
Pene nepeiige B pemxum
CrONYYEHH.

- Y popatky BubepiTh:
«Jloaatn npucTpin».

- Micna Toro Ak moaynb

Byae 3HalNAeHO, HaTUCHITL
«[lopatun».

- BuGepitb Wi-Fi mepexy, y
AKiY NpaLtoBaTUMe NPUCTPIN,
Ta BBeAiTb Naposib Uiei Mepei.
- [lodeKanTecs, NoKn

[10AaTOK HanawTye Moaynb i3

3AMUCY (Man. Vl). o6
3apeecTpyBaTu HOBUIA
06NIKOBWIA 3aNK1C, BUKOHaNTe
Taki gji:

- HatucHite
«3apeecTpyBaruca», 1Lo6
CTBOPUTH HOBWI1 OG/TIKOBUI
3anue

- BeegiTb cBOO agpecy
©/IeKTPOHHOI NOLITK, Ha

AKY By/e HajicnaHo Kop
NiATBEPAMEHHA

- BBefjiTb KOA NiATBEPAMEHHS,
OTPUMAHMI B €IEKTPOHHOMY

nucTi. Mam’aTaiTe, Wwo y

Ez lerdviditi a késziilék
parositisanak idejét.

1. LEPES — TOLTSE

LE A HERZ THERMIQ
ALKALMAZAST (V. abra).
Toltse le a HERZ Thermiq
alkalmazast a Google Play

(Hely, Bluetooth, Kozeli
eszkozok). Ezutan

kapcsolja be a Bluetooth-t

és a helymeghatdrozast.
Csatlakozzon ahhoz a 2,4 GHz-
es Wi-Fi haldzathoz, amelyhez
az eszkozt csatlakoztatni

vagy az Apple App Store szeretr]lé: i
aruhazhdl, és telepitse - Ellendrizze, hogy a relé
okostelefonjéra. csatlakoztatva van-e az

aramellatashoz. A piros
LED-nek gyorsan kel villognia.
Ha nem, tartsa lenyomva

a gombot koriilbeliil 8

2. LEPES - UJ Fiok
REGISZTRALASA (V1. dbra).
Uj fiok regisztraldsdhoz
kovesse az alabbi lépéseket:

TERMOSTATA UZSTADISANA APLIKACIJA

Parliecinieties, ka jusu
marsrutétajs (router) ir
viedtalruna darbibas zona.
Parliecinieties, ka esat
izveidojis savienojumu ar
internetu. Tas samazinas
ierices savieno$anas pari
laiku.

1. SOLIS - LEJUPLI:\DE._IIET
HERZ THERMIQ APLIKACIJU

attels)

Péc lietotnes instaleanas
un konta izveides, veiciet §is
darbibas:

- Sava mobilaja ierice
parliecinieties, ka Herz
Thermiq lietotnei ir piekluve
atlaujam (Vietas, Bluetooth,
Tuvuma esosas ierices). Péc
tam iesledziet Bluetooth

230 V-o0s valtakozd . a
LN |20 Vos vatak ® |szvaty LN |230VACbarosana | (B |[Siknis LN |230VACmaitinimas| (B |[Siurblys
PE = |Foldelés (4ram) g Homérséklet-érzékeld PE = |Zemgjums (elektriba) @ 'srznmS%(:;aluras PE =L Bl (@R @ TS
-+ |Biztositék Vilagités (izz6) Apgaismojums Ap3vietimas
—£= |Drosinatajs - |Saugiklis .
cow, o |FesEisiomentes | ()Y ! @ |ispuiize) g @ | tempuis
’ kimenet L - . o . N
COM, NO (Be jtampos iSvadas VoZtuvo aktuatorius
Fesziltségmentes COM, NO |Beznoslodzes !zej.a @X Varsta aktuators J p : @X
bemenet vagy Beznoslodzes ieeja Bebjtqm?jos l'}'lﬁdas'
bemenet aa T X vai ieeja Thermiq arba jvadas Thermiq :
S1US2 | Thermiq HeatGuarg | — +— |KUIsS NO érinkezo S1/s2  |HeatGuardtem- | — o |Argjs NO kontakis S |l @ + |[Sorinis NO kontaktas
hémérséklet-érzékeld peratiiras sensora peratiros jutikliui
pievienoSanai prijungti

BXO/} U1 BXOA,

TERMOSTATO MONTAVIMAS PROGRAMELEJE

Isitikinkite, kad jusy (VIl pav.)

marsrutizatorius (router) |diegus programéle ir

yra iSmaniojo telefono sukarus paskyra, atlikite
diapazone. sitikinkite, Siuos veiksmus:

kad esate prisijunge prie - Savo mobiliajame
interneto. Tai sumazins irenginyje jsitikinkite, kad
jrenginio poravimo laika. Herz Thermiq programéleé turi
1 ZINGSNIS - ATSISIUSKITE  prieiga prie leidimy (Vieta,
HERZ THERMIQ Bluetooth, Aplink esantys
PROGRAMELE (V pav.) irenginiai). Tada jjunkite

- Kattintson a ,,Regisztracio”

masodpercig. A relé parositasi

un Vietas noteikSanu.
Pieslédzieties 2,4 GHz Wi-Fi
tiklam, kuram vélaties pieskirt
ierici.

- Parliecinieties, ka relé ir
pieslégts stravas avotam.
Sarkanajai LED diodei
jamirgo atri. Ja né, turiet
pogu nospiestu aptuveni

8 sekundes. Rele paries

(V. attels).

Lejupieladgjiet lietotni HERZ
Thermiq no Google Play vai
Apple App Store un instalgjiet
to sava viedtalruni.

2. SOLIS - REGISTREJIET
JAUNU KONTU (VI. attels).
Lai registrétu jaunu kontu,
ludzu, veiciet $adas darbibas:

maddba Iép.

gombra Uj fiok |étrehozasahoz
- rja be azt az e-mail cimet,
amelyre a hitelesitési kddot
elkiildjik

- Irja be az e-mailben kapott
ellendrzé kodot. Ne feledje,
hogy a kdd beirasara csak 60
masodperce van!

- Ezutan dllitsa be a

BuGpaHoto Wi-Fi .
- HatucHiTh «TOTOBO».

ANA BXOAY. - Moaynb BCTaHOBJIEHO, |
MIAKNIOYEHHA PEJIE O BiH Bif0GpaMae ronoBHUi
WIFI (Man. VII) iHTepeiic.

NIARIIOYEHHA 30BHIWHLOIO AATYMKA
TEMMNEPATYPHU (Man. VIII)
HonTakTn S$1/82 moHa

BUKOPUCTOBYBATH ANA
NiAKIOYEHHA aT4nKa

10 «HanawTyBaHHs»
- HatucHiTb «HanawTtyBaHHA
TUNY NepemuKada»

Temnepartypu Thermiq
HeatGuard. LLlo6 akT1ByBaTh
[NaTUMK, BUKOHANMTE HACTYMHi

- Bubepitb «[Jatink
Temneparypu»
- BumipaHe 3HayeHHA

j i jelszot.
3.LEPES -A RE!.E
CSATLAKOZTATASA A WIFI-
HALOZATHOZ (VII. dbra)

Az alkalmazas telepitése és a
fiok |étrehozésa utén kovesse

- Az alkalmazésban vélassza
a ,Eszkoz hozzdadasa”
lehetdséget.

- A modul megtalalasa utén
kattintson a ,Hozzdadds”
gombra.

- Valassza ki azt a Wi-Fi
haldzatot, amelyben az eszkoz
miikddni fog, majd adja meg a
halozat jelszavat.

- Varja meg, amig az
alkalmazas bedllitja a modult a
kivalasztott Wi-Fi hal¢zattal.

- Kattintson a ,,KESZ” gombra.
- A modul telepitve lett, és
megjelenik a f6 feliilet.

KULSO HOMERSEKLET-ERZEKELG CSATLAKOZTATASA (VIl. dbra)

Az S1/S2 érintkezok
hasznélhatdk a Thermiq
HeatGuard homérséklet-
érzékel csatlakoztatasahoz.

menibe.

- Kattintson a ,,Kapcsoldtipus
bedllitdsa” gombra.

- Valassza a ,Homérséklet-

- Noklikskiniet uz ,Register”
(Registreties), lai izveidotu
jaunu kontu.

- levadiet savu e-pasta
adresi, uz kuru tiks nosutits
verifikacijas kods.

- levadiet e-pasta sanemto
verifikacijas kodu. Atcerieties,
ka koda ievadisanai jums ir
tikai 60 sekundes!

- Pec tam iestatiet
pieteikSanas paroli.
3.S0LIS - RELES
SAVIENOSANA AR WIFI (VII.

paro$anas rezima.

- Lietotne izvélieties:
,Pievienot ierici”.

- Kad modulis ir atrasts,
nospiediet ,Pievienot”.

- Izvélieties Wi-Fi fiklu, kura
ierice darbosies, un ievadiet
fikla paroli.

- Gaidiet, kamer lietotne
konfigurés moduli ar izveleto
Wi-Fi tiklu.

- Nospiediet ,, GATAVS”.

- Modulis ir instaléts un
parada galveno interfeisu.

AREJAS TEMPERATURAS SENSORA PIEVIENOSANA (V. attéls)

Kontakti S1/52 var tikt
izmantoti, lai pievienotu
Thermiq HeatGuard

- Noklikskiniet uz ,,Switch
type setting” (Slédza tipa
iestatiSana).

Atsisiyskite programéle HERZ
Thermiq i$ Google Play arba
Apple App Store ir jdiekite ja
savo iSmaniajame telefone.

2 ZINGSNIS -
REGISTRUOKITE NAUJA
PASKYRA (VI pav.)

Norédami uZregistruoti

nauja paskyra, atlikite Siuos
veiksmus:

Bluetooth ir Vieta. Prisijunkite
prie 2,4 GHz Wi-Fi tinklo, prie
kurio norite priskirti jrenginj.
- Jsitikinkite, kad rele
prijungta prie maitinimo
Saltinio. Raudona LED
lemputeé turéty greitai
mirkseéti. Jei ne, palaikykite
mygtuka nuspausta apie

8 sekundes. Relé pereis j

v BrewHuit NO

ANA NOAKIOYEHUA
HOHTaKT

[flaT4nKa Temneparypb!
Thermiq HeatGuard

YCTAHOBKA TEPMOCTATA B NPUJIOHEHUN

Y6eauTech, YTo Bal poyTep YYETHO 3an1cK BbINOHUTE

W cnepyiolume AencTemA:

- Ha Bawem mo6unbHomM
YCTPOWiCTBE y6eAnTECh, 4TO
npunoxerne Herz Thermiq
MMEET J0CTYN K Pa3peLleHnaAM
(MecTononomeHue, Bluetooth,
Bauanemauyme yctpoiicTea).
3arem BK/l04MTe Bluetooth

1 MecTononomexve.
MogkntounTeck K cetn Wi-Fi
2,4 T, K KOTOPOW Bbl XOTUTE
npuBA3aThL YCTPOMCTBO.

- Y6eautecs, 4To pene
NOAK/IIOYEHO K UCTOYHMKY
nuTaHuA. KpacHbiit ceeToguos
[IO/IKEH BbICTPO MUraTb.

Ecnu HeT, yaepxuBaiite
KHOTKY MPUMEPHO 8 CEKYHJ.
Pene nepeizeT B pewum

COMPFMEHNA YCTPOMCTBA.

Store v ycTaHOBMTE €ro Ha

(Man.VI). ina peructpauyumn
HOBOTO aKKayHTa, BbINOAHUTE
cneayloupe waru:

- Haxxmure ,Register”

(3apervcTpupoBarbes), YTOGb!

COMpPAMEHNS.

poravimo rezima.

- Programéléje pasirinkite:
,Pridéti jrenginj”.

- Rade modulj, spustelékite
LPridéti”.

-Pasirinkite Wi-Fi tinkla,
kuriame jrenginys veiks, ir
iveskite Sio tinklo slaptazodj.
- Palaukite, kol programélée
sukonfiguruos modulj su
pasirinktu Wi-Fi tinklu.

- Paspauskite ,BAIGTA".

- Modulis buvo jdiegtas ir
rodo pagrinding sasaja.

- Spustelékite ,Register”
(Registruotis), kad
sukurtuméte nauja paskyra.
- Jveskite savo el. pasto
adresa, j kurj bus iSsiystas
patvirtinimo kodas.

- Jveskite el. pastu gauta
patvirtinimo koda. Atminkite,
kad kodo jvedimui turite tik
60 sekundziy!

- Tada nustatykite
prisijungimo slaptazodj.

3 ZINGSNIS - RELES
PRISIJUNGIMAS PRIE WIFI

ISORINIO TEMPERATUROS JUTIKLIO PRIJUNGIMAS (VIll pav.)
Kontaktai $1/52 gali bati - Spustelékite ,,Switch type

temperaturas sensoru. Lai
aktivizetu sensoru, veiciet
$Sadas darbibas:

- lzvelieties ,, Temperature
sensor” (Temperaturas
Sensors).

All: TemnepaTypu 3'ABUTLCA Ha

Chcete-li zafizeni resetovat, stisknéte a podrzte funkéni
tlacitko po dobu pfiblizné 8 sekund, dokud LED dioda
nezacne blikat cervené. Relé bude odstranéno z aplikace a
prejde do rezimu pérovéni. Nyni je moZzné relé pfidat znovu
(viz KROK 3 — PRIPOJENI RELE K WIFI).

»Settings” (Podesavanja).  glavnom ekranu releja.

FABRICKI RESET (VRAGANJE NA FABRIGKA PODESAVANJA)
(slika IX)
Za resetovanje uredaja, pritisnite i drzite funkcijsko dugme
pribl. 8 sekundi dok LED ne pocne da treperi crveno.
Relej ¢e biti uklonjen iz aplikacije, a zatim prelazi u rezim
uparivanja. Sada je moguce ponovo dodati relej (pogledajte
KORAK 3 — POVEZIVANJE RELEJA NA WIFI).

,Settings” (MocTaBKw).

ABPUYKU PECET (BPARAHE HA ®ABPUYKU
MOCTABKMH) (Cnuka IX)

3a fja ro peceTupare ypesoT, NPUTUCHETE U APKETE ro
(YHKUMCKOTO Konye Npu6n. 8 cekyHam poaexa LED He
noy4He Aa Tpenka upseHo. Peneto ke 6uae oTcTpaHeTo o
aniuKauwjara, a noToa Berysa BO PEXMUM Ha cnapyBarse.
Cera e MOXHO NOBTOPHO Aa Ce AoAaze peneTo (Buaete
YEHKOP 3 - MOBP3YBAHE HA PEJIETO HA WIFI).

méposhtém:
- Sigurohuni gé sensori té
jeté i lidhur. Pastaj shkoni te

- Vlera e matur e temperaturés
u shfaq né ekranin kryesor
1é relesé.

RIVENDOSJA E CILESIVE TE FABRIKES (FACTORY RESET)
(imazhi IX)

Pér té rivendosur pajisjen, shtypni dhe mbani butonin funksional
pér rreth 8 sekonda derisa LED té pulsojé kuge. Releja do té
higet nga aplikacioni, pastaj kalon né modalitetin e ciftimit. Tani
éshté e mundur té shtohet releja pérséri (shih HAPI 3 - LIDHJA
E RELESE ME WIFI).

- MepeKoHaiiTecs, Wo AaTimK

rO/IOBHOMY eKpaHi pesie.

Az érzékeld aktivalasahoz érzékeld” lehetGséget.

- Parliecinieties, ka sensors ir
pievienots. Pec tam dodieties

- lzmerita temperaturas
verfiba paradijas releja

naudojami Thermiq HeatGuard
temperaturos jutikliui prijungti.
Norédami aktyvuoti jutiklj,
atlikite Siuos veiksmus:

setting” (Jungiklio tipo
nustatymas).

- Pasirinkite , Temperature
sensor” (Temperaturos jutiklis).

- B NpUIOMEHNH BbiGEpHTE:
«[106aBUTb YCTPOMCTBO».

- Mocne Toro Kak mogynb
ByaeT HalaeH, HamMuTe
«[l06aBUTb>.

- Buibepute Wi-Fi ceTb, B
KOTOpO¥i GyAeT paGoTaTh
YCTPOMCTBO, 1 BBEAUTE
naposib 37O CeTh.

- [loxauTech, noka
NPUNOEHNE HACTPOUT
Moaynb ¢ BbiGpaHHoi Wi-Fi

CO3/aTb HOBbI aKKayHT.

- BBeauTe cBoit agpec
B/IEKTPOHHOM MOYTBI, Ha
KOTOPbIN GyAeT OTNpaB/eH Kop,
NOATBEPHAEHMA.

- BeeauTe Kop,

AnA BXOAA. ceTblo.
NOAKNIOYEHMUE PEJIE K - Haytmute «TOTOBO».
WIFI (Puc. VII) -Mogynb ycTaHoBNEH 1

oTo6parkaeT rasHbIi
nHTEpdeiic.

MNOAK/IOYEHUE BHELWHENO AATHUKA
TEMMEPATYPbI (Puc. VIIl)

HKoHTakTbl $1/S2 moryT - Hawmute ,Switch type
6bITb MCMO/b30BaHBI ANA setting” (HacTpoiika Tuna
nepektoyarens).

- BoiGepute ,Temperature
sensor” (Jatink
Temneparypbl).

- UamepeHHoe 3HaueHne

- |sitikinkite, kad jutiklis - ISmatuota temperattiros

Temneparypbl NOABMIOCH HA

nigkntoyeHo. Motim nepeigits

BIAHOB/EHHA 3ABOACHKUX HAMIALUTYBAHb
(Masn. IX)

LLIo6 CKWHYTH HanawTyBaHHA MPUCTPOIO, HATUCHITB |
YTPUMY#ATE (YHKLIOHAIbHY KHOMKY NPUG/IM3HO 8 CEKYHZ,
[IOKM CBIT/IOZIOZ He NOYHE 6MMaTH YEPBOHUM KONbOPOM.
Pene Gyae B1aaneHo 3 nporpamu, a NoTivM nepevise B pesmm
crionyyeHHs. Tenep MoxHa 3HoBy aoaaty pene (ans. KPOK
3 - NIAKMOYEHHA PENE IO WIFI).

kovesse az alabbi |épéseket: - A mért hmérsekleti
- Gyz6djon meg arrdl, hogy  érték megjelenik a relé
az érzékeld csatlakoztatva van.  fgkapernydijén.

Ezutdn Iépjen a ,Bedllitasok”

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA (X. dbra)

A késziilék visszadllitasahoz tartsa lenyomva a funkciégombot
koriilbelil 8 masodpercig, amig a LED pirosan nem villog. A relé
eltdvolitésra keriil az alkalmazashdl, majd parositési modba lép.
Most Ujra hozzdadhatja a relét (lasd 3. LEPES — A RELE WIFI-HEZ
CSATLAKOZTATASA).

uz ,Settings” (lestatijumi). galvenaja ekrana.

RUPNICAS IESTATIJUMU ATIESTATISANA (IX. attéls)

Lai atiestatitu ierici, nospiediet un turiet funkciju pogu apm.

8 sekundes, lidz LED sak mirgot sarkana krasa. Relejs tiks
nonemts no aplikacijas, péc tam pariet savienoSanas part
reZima. Tagad ir iespejams pievienot releju vélreiz (sk. 3. SOLIS -
PIEVIENOJIET RELEJU WIFI).

yra prijungtas. Tada eikite j
,Settings” (Nustatymai).

verté pasirodé pagrindiniame
relés ekrane.

B ,Settings” (HacTpoiku).

NaBHOM 9KpaHe pese.

GAMYKLINIY NUSTATYMU ATKURIMAS (IX pav.)

Norédami atkurti gamyklinius nustatymus, paspauskite ir
palaikykite funkcinj mygtuka apytiksl. 8 sekundes, kol LED
pradés mirkséti raudonai. Relé bus pasalinta i§ programélés,
tada pereis j poravimo rezima. Dabar galima vél pridéti rele (zr. 3
ZINGSNIS — PRIJUNKITE RELE PRIE WIFI).

BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKUX HACTPOER
(Puc. 1X)

YT10GbI CEPOCUTH HACTPONKM YCTPOMCTBA, HAKMUTE U
AepHMUBaTE DYHKLMOHABHYIO KHOMKY NPUGA. 8 CeKyHA,
OKa CBETOAMO/, HE HaYHeT MUraTh KpacHbIM. Penie Gyaet
YAANEHO 13 NPUIOKEHNA, 3aTeM NEPEeT B PEHUM
conpsieHna. Tenepb pe/e MOXHO A06aBUTb CHOBA (CM.
LIAT 3 - NOAKJIKOYEHUE PEJIE K WIFI).

<



